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REPURLIQUE FRANCAISE
PREFET DU JURA

SOUS-PREFECTURE DE SAINT-CLAUDE

ARRETE N® SPSAHUTCLARDE — ool 0 ot —oad

refatif &
UNE COURSE PEDESTRE

LE PREFET DU JURA,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Chevalier de I'Ordre National du Mérite,

VU Particle L 2215-1 du code général des collectivités territoriales ;
VU le code de la route et notamment son article R 411 et suivants ;

VU le décret n° 2007-1133 du 24 juillet 2007 et les articles du code du sport portant réglementation
générale des épreuves et compétitions sportives sur la voie publique ;

VU le décret n® 92-757 du 3 ao0t 1992 (JO du 05/08/1992) madifiant le code de la route et relatif 4 la
sécunté des courses et épreuves sportives sur les voies ouvertes & la circulation publique ;

VU larrété du 1er décembre 1959 portant application-du décret n® 55-1366 du 18 octobre 1955 et
notamment son titre |, ses articles S et 6 ;

VU les arrétés du 26 mars 1980 et du 28 décembre 2013 portant interdiction de certaines routes aux
epreuves sportives ;

VU Farrété interministériel du 26 aodt 1992 portant application du décret n® 92-757 du 3 aolt 1992 ;

VU larrété du 7 novembre 2008 fixant le Référentiel National relatif aux dispositifs prévisionnels de
SECours ;

VU la circulaire ministérielle n® 86-364 du 9 décembre 1986 relative a I'exercice des pouvoirs de police
par le maire, le président du conseil général et le représentant de I'Etat dans le département en matiére
d'épreuves et manifestations sportives ;

VU rarrété préfectoral n® 2015018 du 20 janvier 2015 portant dispositif de surveillance renforcée de la
circulation routiére dit « Plan Primevére » ;

"~ VU la demande formulée par Madame Emilie PERRODIN, responsable de I'épreuve pour 'association
SOU DES ECOLES DE LAVANCIA, dont le siége social est situé & Lavancia-Epercy (39), en vue de
Porganisation de la course et de la randonnée pédestres intitulées « L’EPERCIENNE 3, le dimanche 14

Juin 2015 ;
VU le réglement de la manifestation ;

VU lattestation d'assurance du 16 mars 2015, relative aux polices d'assurances des épreuves et
compétitions sportives sur la vole publique ;

VU l'engagement par lequel les organisateurs déchargent expressément I'Etat, le départemnent, les
communes et leurs représentants de toute responsabilité civile en ¢e qui concerne tous les risques éventuels
et notamment les conséquences des dommages qui pourraient étre causés aux personnes et aux biens par
le fait soit de fépreuve ou de ses essais, soit d'un accident survenu au cours ou a 'occasion de 'épreuve,
s'engagenrt a supporter ces mémes risques et declarent étre assurés & cet effet auprés d'une compagnie
notoirement solvable par un contrat spécifiant qu'en aucun cas la responsabilité administrative ne pourra étre

mise en cause ;
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VU lengagement des organisateurs de prendre en charge les frais du service d'ordre
exceptionnellement mis en ceuvre a Foccasion du dérculement de 'épreuve et d'assurer la réparation des

dommages, dégradations de toute nature de fa voie publique ou de ses dépendances imputables aux

concurrents, aux organisateurs ou a leurs préposés |

VU les résultats de F'enquéte cuverte auprés des services chargés de la voirie et de la surveillance de
la circulation ;

VU l'avis de F'Agence Régicnale de Santé |
VU l'avis des maires des communes concermees ;

VU l'arrété préfectoral n® 2015012-0003 en date du 12 janvier 2015 donnant délégation de signature &
Monsieur Josl BOURGEOT, sous-préfet de Saint-Claude :

ARRETE:

ARTICLE 1 - Madame Emiiie PERRODIN, responsable de 'épreuve pour 'Association SOU DES ECOLES
DE LAVANCIA (39), est autcrisée a organiser le dimanche 14 juin 2015, une course et une randonnée

pédestres intitulées « L’EPERCIENNE»,

ARTICLE 2 — Cette autorisation est accordée conformément 4 sa demande, sous réserve de la stricte
observation des dispositions des décrets et arrétés précités, ainsi que des mesures suivantes arrétées par
les services chargés de ia voirfe et de la surveillance de [a circulation :

- Forganisateur devra appliquer les mesures de sécurité édictées par Je réglement de la Fédération
Francaise refative a la manifestation et respecter le dispositif de secours prévu dans /a convention
avec les services de fa Protection Clvile du Jura,

- Porganisateur devra veiller au respect des régles du code de la route en agglomération et que les
particicants respectent scrupuleusement les consignes de sécurits,

- organisateur devra veiller gue le ravitalilement, s’il a lieu, s’effectue en toute séeurité ;

- 'organisateur devra veiller & la mise en place effective et en nombre suffisant de signaleurs prévus
sur le plan joint & fa demande, porteurs de chasubles réfléchissantes et devra porter une attention
particuliére sur tous les polnts ot fe tracé de la course rencontrerait une vole ouverte & fa circulation
publique et maximum d'informations devra étre donné aux usagers pour annoncer les perturbations

de circulation,
- 'organisateur devra veilfer & metfre en pface des barridres, au départ et & 'arriviée de la course,

- P'organisateur devra velller a fa circulation des spectateurs qui devra se faire en toute sécurité et
veiller que le long de [l'itinéraire, ils se maintiennent hors des voies de circulation et ne génent pas

les coureurs,

« I'organisateur devra s’assurer que les accés aux parkings des spectateurs fassent également ['obfet
d'un examen particulier. Les entrées et sorties devront présenter de bonnes conditions de visibilité
et devra prévoir si besoin, des arrétés de circulation par les gestionnaires concernés (maire ou
consell général), interdisant le stationnement a proximité des accés au slte (sécurité des spectateurs
et des secours) gt prévolr, & minima, une place de stationnement réservée pour les persohhes 4

mobilité réduite (a proximité de l'arrivée par exemple),

- lorganisateur devra s'assurer de l'accord des propriétaires de terrains privés traversés par [a

course ou susceptibles d'éfre fréguentés par les spectateurs et Informer les présidents des
A.C.C.A /A.L.C.A. et des sociétés de chasse concernées du déroulement de I'épreuve,

- fa survelllance de la brigade de Gendarmerie sera effectuyée dans [e cadre du service normal,

= I'organisateur devra veiller au neftoyage du parcours aprés le passage de la course (débalisage,
ramassage des déchets...),




l'organisateur devra prendre toutes les dispositions et précautions nécessaires au bon
déroulement de I'épreuve afin d'assurer Ia sécurité de I'ensemble des usagers,

Forganisateur devra respecter les préconisations sulvantes émises par le Parc Naturel du Haut-

Jura :
o les sentiers n'étant pas balisés, Il serait souhaitable que les parcours empruntds ne

soient pas publiés syr Internat et qu'll ne soit pas pensé qu’'lls sont balisés,

sur ces parties non balisées, en particulier au bord de Ia Bienne, il est préconisé que [a
course soit fermée non pas a motfo mais en VTT (ce qui permettrait d'éviter les conflits
d'usage, d’abimer le petit chemin, voire méme probablement de ne pas écraser
d’'amphibiens, trés présents dans les gouilles sur fe secteur). Globalement, cette pratique
du recours a la moto (surtout sur des itinéraires relativement courts et peu larges) est &
dviter (méme si ¢’est avec I'accord des propriétaires).

ARTICLE 3 - La fourniture du dispositif de sécurité est a la charge de l'organisateur.

ARTICLE 4 - Les signaieurs devront respecter les dispositions de 'arrété du 26 aoft 1992 portant application
du décret n° 92-757 du 3 aolt 1992 modifiant e code de la route et relatif & la sécurité des courses et

épreuves sportives sur les voies ouvertes & la circulation publique.

Sont agréées en gualité de "signaleurs”, les persennes figurant sur la liste jointe en annexe.

ARTICLE 5 - L'organisateur devra remettre aux signaleurs, avant la manifestation, une copie de ['arrété et |a
fiche surles droits et abligations du signaleur..

ARTICLE 6 - L'autorisation de |'¢preuve pourra étre rapportée a tout moment par le Commandant de la
compagnie de Gendarmerie de Saint-Claude si les conditions de securité ne se trouvent plus remplies ou si
les mesures prévues pour la protection du public cu des concurrents par le réglement particulier de I'épreuve

ne sont pas respectées.

ARTICLE 7 — Les réparations des dégradations éventuelles du domaine public seront & la charge des
organisateurs, ainsi que les frais de mise en place du service d'ordre exceptionnel mis en place a l'occasion

de la manifestation.

ARTICLE 8 - Les organisateurs sont autorisés a utiliser une seule voiture munie d'un haut-parleur au cours
de cette épreuve sur son parcours dans le département et sous réserve de la limitation des émissions au
dérouiement de I'épreuve, a l'exclusion formelle de toute propagande politique, commerciale cu aufre,

ARTICLE 9 - Le nombre des véhicules autorisés a suivre 'épreuve devra étre au meins égal au nombre
préconisé par les textes ministériels des différentes féderations sportives. L'organisateur pourra leur

adjeindre deux veitures et deux motos.

En I'absence de dispositions particuliéres prévues dans I'arrété d’autorisation, les coureurs ainsi
que les voitures et les motos suiveuses devront observer rigoureusement les prescriptions du code
de la route et des arrétés préfectoraux ou municipaux réglementant la circulation et ne devront
utiliser que la moitié de la voie publique, la deuxiéme moitié devant rester libre 2 la circulation.

ARTICLE 10 - Le strict respect des consignes de tri des déchets doit &tre observé par les organisateurs et
les participants (les poubtelles bleues ne peuvent recevoir que les déchets recyclables).

ARTICLE 11- Sont formellement interdits, sous peine de sanctions prévues par le Code Pénai :
- e jet de tracts, journaux, prospectus, cbiets ou produits quelcongues sur la voie publigue,

- le halisage de !'itinéralre au moyen de fleches, inscriptions, etc... sur les dependances du Domaine Public
(sur les panneaux de signalisation routiére, bornes, arbres, parapets des ponts, etc..) et sur la chaussée
elle-méms. Seuls peuvent étre toclérés des panneaux provisoires, amovibles, mis en place la vellle de
Pépreuve en accord avec ['Ingénieur subdivisionnaire intéresse et enlevés au plus tard le lendemain de celle-

ci,

- tous actes de propagande visant des buts étrangers a I'épreuve elle-méme.




ARTICLE 12 - Dans I'hypothése ofi les organisateurs, bénéficiaires de la présente auterisation décideraient,
pour quelque cause que ce soit, d'annuler I'épreuve ou d'en reporter [a date, ils auralent I'obligation
d'informer de leur décision la sous-préfecture six jours francs au moins avant la date prévie pour le début de

la manifestation. .

ARTICLE 13 — La présent arrété sera publié au Recueil des Actes Administratifs de |a préfecture du Jura. I
peut faire I'objet d'un recours gracieux auprés du préfef ou d'un recours hierarchique auprés du ministére de
I'Intérieur ou d'un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Besangon dans un délai de deux
mois suivant sa date de notification.

L'exercice d'un recours gracieux ou hiérarchique proroge de deux mois le délal pour exercer le recours
contentieux

ARTICLE 14 - Le Directeur Departemental de la Cohésion Sociale et de la Protection des Populations, fe
Directeur Départemental du Service d'Incendie et de Secours, le Directeur Départemental des Territoires, le
Délégué Territorial du Jura de 'Agence Régionale de Santé, le Chef Départemental de ['Office National des
Foréts, le Président du Conseil Général, le Colonel, Commandant le Groupement de Gendarmerie du Jura,
ainsi que les Maires de Lavancia-Epercy et Jeurre sont charges, chacun en ce qui le concerne, de
l'exécution du présent arrété dont une copie sera remise aux bénéficiaires a titre de notification.

Fait & SAINT-CLAUDE, le 4 juin 2015

Pour le Préfet dy Jura,
par délégation,
Le S?us- reéfet de Saint-Claude,

Joé| BOURGEQOT
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RAPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DU JURA

MISSION DEVELOPPEMENT TERRITORIAL

Arrété portant nomination des membres de la

Ardté n° M T - BpEECQO\SBGO? ) CO/( commission departtte:::r;:i::l:e présence postale

Le PREFET du JURA,
Chevalier de la Légion d'Honheur,
Officier de I'Ordre National du Mérite,

- Vu la loi n°90-568 du 2 juillet 1990 modifiée relative & l'organisation du service public de la Poste et &
France Télecom, notamment ses articlas 6 et 3

- VU |a loi n® 95 115 du 4 février 1995 madifiée d’orientation pour 'aménagement et le développement
du territoire

- Vu le décret n° 2006-1238 du 11 octobre 2006 relatif 2 la contribution de la Poste a 'aménagement
du territoire

- VU le décret n° 2007-448 du 25 mars 2007 relatif 2 la composition, aux attributions et au
fonctionnement des commissions départementales de présence postale territoriale

- Vu l'arrété préfectoral n® 1162 du 23 juillet 2C07 portant constitution et nomination des membres de la
commission départementale de présence postale territoriale

- Vu la désignation des représentants du Conseil Général en date du 24 avril 2015
- Vu la correspondance de la présidente de ['association des maires du Jura du 26 mai 2014

- Sur proposition du Secrétaire général de la Préfecture du Jura ;

ARRETE

Article 1er : La commission départementzle de la présence postale territoriale est composée ainsi
qu'il suit :

= guatre conseillers municipaux, représentant les communes de moins de 2 000 habitants, de

Dlus de 2 000 habitants, les groupements de communes et les zones urbaines sensibles :
Titulaires Suppléants

+ communes de moins de 2000 habitants :

- M. Gérard CART-LAMY, - M Jean-Louis MAITRE,
maire des Planches en Montagne maire de Commenailles

+ communes de plus de 2 000 habitants :

- M. Alain WAILLE, - M. Dominigue BONNET,
maire de St Lupicin maire de Poligny
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+ groupements de communes :

M. Gilles TSCHANZ, conseiller communautaire
CC Bresse Revermont

+ zones urbaines sensibles :

M Gérard GROSFILLEY, conseiller municipal
de Lons-le-Saunier

=2 deux représentants du Conseil Général

Titulaires

Mme  Sylvie VERMEILLET, Conselliére
departementale du canton de Champagnole

Mme Chantal TORCK, Conseillére
départementale du canton de Tavaux

= deux représentants du Consell Régional

Tituiaires

M. Marc BORNECK , Conselller réglonal
Mme Valérie DEPIERRE, Conseillére régionale

= un représentant de la Poste

Titulalre

M. le Délégué départemental du groupe La
Poste

M. Jean-Jacques COURT, conseiller
communautzire, CC Arbols, Vighes et Villages

Mmae Frangolse ROBERT, adjointe au maire de
Saint-Claude

Suppléants

M Jean-Bapliste GAGNOUX,
Départemental du canten de Dole 1

Conseiller

M Gilbert BLONDEAU, Conseiller Départemental du
canton de St Laurent en Grandvaux

Suppléant

Mme la Déléguée aux relations territoriales

<2un_représentant du préfet du département qui a notamment pour mission de veiller 2 la

cohérence des fravaux de cefte commission avec ceux de la commission départementale
d'organisation et de modernisation des services publics,

Titulaire

M Pascal BOUVIER, Chef de la Mission
Développement Terriforial a la préfecture du
Jura

Suppléant

- M. Fabien MALARD, adjoint Mission
Développement territorial & la preéfecture du
Jura

Article 2 : Les représentants des collectivités territoriales sont désignés pour trois ans.

Article 3 : e Secrétaire Général de la Préfecture du Jura et le Délégué départemental du Groupe La
Poste sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété qui sera publié au

recueil des actes administratifs de la Préfecturs,

A Lons-le-Saunier le

0.8 JUIN 2015

Le Préfet,

daceues QUASTANA

A0
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PREFET DU JURA

Arrété n°® /k O) %
portant modlfication du territoire de chasse

de 'Association Communale de Chasse Agréée
de Taxenne

Le Prefet du Jura,
Chevaller de la Légion d'Honneur,
Officier de l'ordre national du Mérite,

Vu le code de I'environnement et notamment les articles L 422-10, L 422-13, L422-15 et R
422-52, R422-53;
Vu I'arr8té Préfectoral n® 872 du 21 juillet 1969 portant agrément de ACCA de Taxenne ;

Vu larrété préfectoral n° 555 du 8 octobre 1968 {ixant la liste des terrains devant étra
soumls & l'action de FACCA de Taxenns ;

Vu l'arrété préfectoral N* 2014115-0001 du 25 avri 2014 modifié portant délégation de
signature a Monsieur le directeur départemental des territoires du Jura ;

Vu l'arrdété DDT n® 2015-137 du 28 avril 2015 portant subdélégation de signature de
Monsieur le directeur départemental des territoires ;

Vu [e dossier du 3 décembre 2014, par lequel Monsieur Yves MATHIEU, représentant la
SC) Mont de Vassange, fait opposition a des fins cynégétiques au droit de chasse au tifre
de |'article L 422,10-3° du Code de ['envirennement sur un territoire sis sur la commune de
Taxenne ;

Vu l'absence de réponse du président de 'ACCA de Taxenne 2 la demande d'avis émise
paria DDT du Jura ls 13 février 2015 {réceptionné le 17 fevrier 2015} ;

Sur proposition du secréiaire général de la préfecture du Jura;
ARRETE :

Article 17: Le territoire de chasse de 'ACCA de Taxenne, tel qu'il a été défini par l'arrété
préfectoral n® 555 du 8 octobre 1968 fixant la liste des terrains devant étre scumis a
laction de I'ACCA de Taxenne, est modifié comme suft ;

A compter du 21 juillet 2015, les territolres déslgnés cl-aprés sont exclus du territoire de
chasse de 'ACCA de Taxenne :

commune . saction \ Parcellas surfaces

Taxenne ZE V_J_sg 4ha 46203 ca

Cette parcelle est aftenante a un territoire en oppositich appartenant & la SC! du
Mont de Vassange sis sur la commune de Gendrey .

ya%




Article 2 : |e territoire en oppoesition devra &tre sighalé de maniére apparente sur le terrain
par les scins du propriétalre,

Article 3:Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs et affiché
pendant au moins 15 Jours dans fa commune de Taxenne. |

Article 4 : Le present amrété peut faire I'objet d’un recours gracleux auprés de la préfecture
du Jura, dans un délai de deux mois & compter de la date de sa notlflcation ou étre déféré
devant le tribunal administratif territorlalement compétent dans les mémes conditlons de
délai, '

Article 5 : Le secrétalre général de la préfecture du Jura, le directeur départemental des
territoires du Jura, le chef du service départemental de I'office national de fa chasse el de
la faune sauvage, sont chargés chacun en ce qui le concerne de I'exécution du présent
arrété dont une copie sera envoyée a la fédération départementale des chasseurs du Jura,
au maire de la commune de Taxenne, au président de 'ACCA de Taxenne ef 3 M. Yves
MATHIEU, représentant la SCI Mont de Vassange.

00 Juin 20%

Lons-le-Saunier, le

Pour le Préfet et par délégation,
pour le directeur départemental des {erritoires
et par subdélégation,
La chef du service de I'eau, des risques,
de l'environnement et de la forét.

Johanna DONVEZ

S
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Arrété n® /{, D >
portant modification du territoire de chasse

de 'Assoclation Communale
de Chasse Agréée de Gendrey

Le Préfat du Jura,
Chevalier de la Légion d'honneur,
Officier de l'ordre national du Mérite,

Vu le code de l'environnement et notamment les articles | 422-10, L 422413, L422-15 et R
422-52, R 422-53 ;

Vu ['arrété Préfectoral n® 634 du 21 juillet 196 portant agrément de 'ACCA da Gendrey ;

Vu les arrétés préfectoraux n° 471 du 6 septembre 1968, et 2005-92 du 15 mars 2005
fixant la liste des terrains devant &tre soumis a 'action de FACCA de Gendrey,

Vu l'arrété préfectoral N° 2014115-0001 du 25 avrl 2014 modifié portant délégation de
signature a Monsieur le directeur départemental des territoires du Jura ;

Vu larrété DDT n® 2015-137 du 28 avril 2015 portant subdélégation de signature de
Monsieur le directeur départemental des territoires ;

Vu le dossier du 3 décembre 2014, par lequel M. Yves MATHIEU, représentant la SCI
Ment de Vassange, falt opposition & des fins. cynégétiques au droit de chasse au titre de
I'article L 422.10-3° du code de environnement sur un territoire sis sur la commune de
Gendrey ;

Vu le courrier du président de FACCA de Gendrey du 12 mars 2015, en réponse a la
demande d'avis émlise par la DDT du Jura le 13 février 2015 ;

Sur proposition du secrétaire général de |a préfecture du Jura ;

ARRETE :

Article 1°: Le territoire de chasse de 'ACCA de Gendrsy, tel qu'il a été défini par les
arrétés préfectoraux n® 471 du 6 septembre 1968, et 2005-92 du 15 mars 2005 fixant la
liste des terrains devant &tre soumis & I'action de FACCA de Gendrey, est modifi€ comme
suit :

A compter du 21 juillet 2015, les territoires désignés ci-aprés sont exclus du territoire de
chasse de 'ACCA de Gendrey :

~_commune section Parcelles surfaces
Gendrey AC 12 Oha12a 40 ca
13 Oha 23a 20 ca
Total 77 7 oha35a60ca

Ces parcelles sont attenantes & un territoire appartenant 2 la SCl du Mont de
Vassange déj4 en opposition et d’'une superficie de 78 ha 29 a 48 ca.
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Article 2 : le territolre en opposition davra &tre signalé de maniére apparenie sur /e terrain
par les soins du propriétaire.

Article 3! Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs et affiche
‘pendant au moins 15 jours dans la commune de Gendrey,

Article 4 : Le présent arréte peut faire 'objet d’'un recours gracisux auprés de la préfecture

du Jura, dans un délai de deux mois & cempter de la date de sa notification ou étre déféré
devant le tribunal administratif territorialement compétent dans les mémes conditions de
delai.

Article §: Lo secrétaire général de la préfecture du Jura, le directeur départemental des
Territoires du Jura, le chef du service départemental de I'office national de la chasse et de
la faune sauvage, sont chargés chacun en ce qui le concerne de l'exécution du présent
arréte dont une copie sera envoyée & |a fédération départementale des chasseurs du Jurg,
au maire de la commune de Gendray, au président de 'TACCA de Gendrey et a M. Yves
MATHIEU, représentant la SCI Mont de Vassange.

Lons-le-Saunier, ls 08 JUiN 0%

Pour le Préfet et par délégation,
pour le directeur départemental des territoires
et par subdélégation,
La chef du service de I'eau, des risques,
de 'environnement et de la forét,

Johanna DONVEZ
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Arrété relatif au régime d'suverture au public des
services de la Direction départementale des Finances
publiques du JURA

DIRECTION GENERALE DES FINANCES PUBLIQUES

Direction Départementale des Finances Publiques du Jura

L'administrateur général des finances publiques
Directeur Départamental des Finances Publique du JURA
Vu le décret n® 71-89 du 26 janvier 1971 relatif au régime d'ouverture au public des services extérieurs de 'Etat ;

Vu les articles 26 et 43 du décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des Préfets, &
'organisation et & I'action des Services de I'Etat dans les régions et départements ;

Vu le décret n°2008-310 du 3 avril 2008 relatif a la direction générale des finances publiques ;
Vu le décret n°2009-208 du 20 féyrier 2009 relatif au statut particulier des administrateurs des finances publiques ;

Vu le décret n®2009-707 du 16 juin 2002 modifie relatif aux services déconcentrés de la direction générale des
finances publigues ;

Vu le décret du 20 juin 2013 portant nomination de M. Jacques QUASTANA, Préfet du Jura;

Vu l'arrété préfectoral n°2013-1890022 du 08/07/2013 portant délégation de signature & M. Gilles DESHAYES,-:
administrateur général des finances publiques, directeur départemental des finances publiques du JURA, pour la
fermeture des services de |a direction départementale des finances publiques du JURA ;

Vu I'arrété paru au recueil des actes administratifs n® 28 du 29 mai 2015 relatif au régime d'ouverture des services
de la Direction départementale des finances publiques du Jura.

ARRETE »

Article 1. : La trésorerie de SELLIERES sera fermée au public, & titre exceptionnel
fe LUNDI 29 JUIN 2015 (matin) T

Article 2. — Le présent ammété sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture du JURA

Fait, & Lons le Saunier, le 09 juin 2015

Pour le Directeur Départemental des finances publiques du JURA
Le responsable du Pdle Pilotage et Ressources

Didier HENNEQUIN

arr.ferm. n® : DDFIP39_Sec_20150609_001
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FREFECTURE DU JURA

DIRECTION DES ACTICNS INTERMINISTERILLES ET
CES COLLECTIVITES LOCALES

Buraau das Collectivitsz L pcalas

Arrété

maris-helene.monnoyen B juva.pref.gouy.fr du changement ds limlte Intsrcomimunale entre les communes
de RAHON ef SAINT BARAING

Argtene: DBHFIPLY Lo _ 20458€09 Ry ey

LE PREFET du JURA,
Chavaliar de la Léplor d'Honnaur,
Chevalier de 'Crdre National du Mérite,

Wu l'aricle L.2112-5 du Code Général deg Collectvités Locales relalif au changement de limits
intercommonale:

Vis 1a Joi du 8 juillet 1943 relative 3 l'execution des lravalx geadésiques et cadastraux etdta
conservation des signayx, bornes et repéres |

VUl décrat n- 85471 du 30 svi11955 relatif a I rénovation et  la conservation du Cadastre

Vu [a Jol n+ 74-645 du 18 juillet 1074 relative 2 la mise 2 jour péricdiqus de valeurs locatives servant
de bare aux imposiions directes locales ;

Vu [a délibération du conseil municipal de RAHON en date du 22 mars 2013 décidant dintégrer les
parcelles 78 115, ZB 116, ZB 120, ZB 123, ZB 124, ZB 125, 7B 126 o ZB 127 dans |eur périmétre communal.

WU la déltbération du conseil municipal de SAINT BARAING en date du 3 ectobre 2014 sccoptent la
fransfert das dites parcslles sur la communz de RAHQN.

Sur la propositian du Direcieur Départiemental des Finances Publigues,

Arréte:

Article 1er.- Les parcelles 23 1%, ZB 118, ZB 120, ZB 123, ZB 124, ZB 125, ZB 126 6t ZB 127
sont rattachdss & la commune de RAHON,

Article 2, - Les digpositions de ['article 322-2 gu Code pénal sont applicables dans le cas de
destruction, de détérioraiion oU de déplacement des signaux, bomes ou repéres.

En oulre, les contrevenants expaosent au remboursement de la dépense consecuiive i la
reconstitulion des éléments devenus inutilisables par leur fait.

5B RUE ZAINT DESIRE - 3003 LONS-LE-SAUNER CEDEX- "lij « C3.04,53.8400- TELECUFIE: 03.84.24.71.26 | NTERNET: VWM jum.pref qouy.fr
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Aricle 3. - Le présent arrété sera affiche 4 la porte de la mairie de la commune intéressée et
pubiié dans la forme ordinaire, Les agents chargés des favaux devront &tre porteurs d'une
ampliation dudit araté ot la présenter & loute réquisition.

Article. 4, ke texte du présent arrété sera inséré au Recuelf das actes administrati's.

A Lons-l&-3aunier, I

Pour e pré@ePseiRl daisaation

Renaud NURY
=

55 FIUE 3AINT DEZIRE- 6P, 843-39029 LONS-LE-SAUNIER CEDEX- TEL: 05.84.65.0800, TELECOPIE: 03,84.24, 71 26- MINITEL. 3614 COCE FREFIS
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REPUBLIQUE FRANCAJSE EXTRAIT DU REGISTRE
DEPARTEMENT DU JURA DES DELIBERATIONS
DU CONSEIL MUNICIPAL
CONMMUNE DE RAHION

Nombre de conseillers
En pxerciee ;
Présents <

14
10
Volants ; 13

Abuvents : 4

L'an deux mille treize, le 22 mars & 20 h 04,

Le Conseil Municipal de eette commine, régulidrement convoqué,
5’est réumi au norbre prescrit par Ia Ioi, dans le lieu habituel de ses
sSances sous la présidence de M. MATATZIER, Jean-Paul.

Prégents : Mmes et MM. Isabelle BAUD, Bruno BONGAIN, Vincent
LALOY, Jeau-Michel LEERUN, Pierre MUTELET, Lauarent
PATENAT, Martine PATENAT, Guy THUILLARD, Lise ZILID,

Absents : MM Jean-Mare BOURGES (procuration 3 M., PATENAT,

Date de conyocation :
04 mars 2013

Date. d’affichage *
26 mars 2012

Ohjet :
Changement
limites
inercommumales
eotte Rahon ¢t Sajint-
Baraing,

de

20130325

e il

Actp rendu exSoutoires
aprts dépat en Sous-
préfecture de Dole

L
¢t publication ou
notification du ... ... ...

GARIDMEN Michel (procuration & M. MALAIZIER), Mmes Anick
MARTIM, SOHET Lactitia (procuration 3 M. LEBRIUN),

Secréiaire de sance M, LALOY Vincent,

-Vu la délibération du conseil wmnicipal de Rahon du 15 juin 2007
concernant ca changernent de limites intercommunales.
-Vu la délikération du conseil municipal de Saiut-Raxaing du 29 juin

200Y7 concernant ce méme obiet,

-V le cowrmier de la préfecture du Jura du 19 septembre 2007
concement ¢& méme objet.

-Vu la délibétation du copgeil municipal de Saint-Baraing du 22
octobra 2007 concsmant ce méme objet,

-V le Plan Yocal d"Urbanisme de Rahon approuvé le 19 aofit 2011.
-Vu toutes les démarches entreprises en ce sens.

Le Consell Muuicipal, sprés en avolr délibéré, DECIDE d'intégrer les

parcelles ZB 115, ZB 116, ZB 120, ZB 123, 7R 124 ZB 125, ZPB 126, ZB 127

{appartenant, A Porigine, & Saint-Baraing) & la commune de Rahon.

Pour extrajt cerifié canforme,

e e -+ e
[ e s S S D OLE

ey 8] e
PR g LE
S
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RECLR LIGUE FRAMCAISE
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Detpariement du JURA

DELIBERATION DU CONSETL MLNIUTPAL
DE LA COMMUNE DE SAINT-BARAING

SEANCE DU U9 OCTORRE 2014

HOMBPLON LONETH.LERS |

- En exercioe 11
- Présents L1
~Votarts 11
-Absenteeeuse (00)

DATE RELis COMYOC ATILH
02 gotpbre 2014

DATR I SFECHAUE
14 octobre 2014

NeI62014

GBJIET
Changement de imjte
intercommunale entre
Rahon ct Sajnt-Baraing

L'ag pEUX MILLE QUATOREE et le neuf actobre,
A 20 heores 30, le Conseil Municipal de cafte communs, végulidrement convequé

s'est reuri 40 Aowkre preserit par ls foi, dans e Heu hahitue) de 5es séances yous Iy
présidence de M, Bohart MICEAUD, maire.

Frisents : Mmes MARYY Deiphine, MICHEAUD Maria Piz, PATEINAT Axnne,
MM. BEAU David, DUCLET Jacky, REVERCHON Lote, ROLET Michel,

ROUSSEAUX Hervé, VALETTE Hotl, VAUDEY Paseal,

Mme MARTY Delphine a ét¢ nomuméa sacrétaire de séance.

W1 les délibérations des 2% juin et 22 octghrs 2007, copeermant Jeg
modifications des limites torritoriales,

VU lg courrier du Centre des finances publiques de Long-Te-Sannfer an

date du 16 avrif 2013, regu Je 9 septembre 2014,
o Demandant & chague conseil municipal Rahon et Seinf-Barajog de
56 prononcer slairement sar e transfirt des parce]lss,

4. AFIN D'ENTERINER cs changement da Hmite

Le Conseil Munjcipa) -

¥ CONSENT & fransféper les parcelles nommees ciaprés: ZB 115
ZB llg, ZB 120, ZB 123, ZR 124, ZB 125, £B 126, 7R 127.

Fabt et déliberé Jea jour, mois et an que dessis. Out signé ou registre tour les Membres

présatis,

Pour exteadt certifié conforms,

R MICHAUD

|

——— .
f
)}

A rend cedeindrs

Aprts JEpiL en Préfaciure
fae: 13 cerohes 2014

E1 qurBination ov palification
Dai: 14 oetwhes 2014
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PREFET DU JURA

Arrété n°DDT — SEREF - 2015 - 06-10-1
modifiant 1a composition du comité de riviére chargé de
I'elaboration et du suivi du contrat de riviére Ain amont

sur le. département du Jura

Le Prefet du Jura,
Chevalier de la Légion d'honneur,
Officier de 'Ordre national du mérite,

Vu le code de Fenvironnement, notamment son livre |} ;
Vu la loi n°2006-1772 du 30 décembre 2006 sur 'eau el les milieux aquatiques ;

Vu le décret n°2004-374 du 29 avril modifié refatif aux pouvoirs des préfets et 4 I'action des
services et organismes publics de I'Etat dans les départements ;

Vu la circulaire du 30 janvier 2004 du ministére de i'‘écologle et du développement durable
relative aux contrats de riviére et de baie ;

Vu le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux du bassin Rhéne-Méditerranée
approuvs e 20 novembre 2003 ;

Vu larrété préfectoral n°2012276-0001 du 1% octobre 2012 portant constitution du comité de
riviere chargé de I"élaboration et du suivi du contrat de riviere Ain amont sur le département du
Jura ;

Vu la demande du 24 novembre 2014 du président du comitd de riviére Aln amont de
rmodification de la composition du comité de riviére ;

Vu l'avis favorable rendu par le comité de riviére te 23 Janvier 2015 sur le projet de modification
de la composition du comité de riviére ;

Yu la demande du 12 mai 2015 du président du consell départemental de procéder 3 une mise
a jour de la cemposition du comité de riviére prenant en compte les nouveaux représentants
du département désignés lors de la réunion du consell départemental du 24 avril 2015 ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture du Jura ;

ARRETE:

Article 1:

L'arrété préfectoral n"2012275-0001 du 1* octobre 2012 est abrogé.
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Article 2 : Composition

Le comité de riviére est composé comme suit

Représentants de F'Efat et de ses dtablissaments publics :

- le préfet du département du Jura ou scon représentant ;

- le préfet de région ou son représentant ;

- le préfet coordonnateur du bassin Rhéne-Méditerrange ou son représentant ;

- le directeur de 'agence de I'eau Rhéne Méditerranee, délégation de Besangon ou son représentant ;

- le directeur de la direction départementale de la cohésion sociale et de la protection des populations
(DDCSPP) du Jura ou son représentant ;

- le directeur de la direction régionale de ['environnement, de Faménagement et du logement (DREAL)
ou son représentant ;

- le directeur de la direction départementale des territoires (DDT) du Jura ou son représentant ;

- |a directrice régionale de I'agence régionale de sarité {ARS) de Franche-Comté ou son représentant ;

- le directeur régional de I'agence de 'environnement et de la maltrise de I'énergie (ADEME) ou son
représentant ;

- le directeur de I'agence du Jura de l'office national des foréts (ONF) ou son représentant ;

- le délégué interrégional de la délégation Bourgogne-Franche Comté de l'office national de I'eau et 5
des milleux aquatiques (ONEMA) ou son représentant ; :

- le délégué interrégional de Poffice national de la chasse et de la faune sauvage (ONCFS) ou son ’
représentant,

Représentants des collectivitds et groupements :

- le président du conseil départémental du Jura ou son représentant ;

- les conseillers départementaux territorialement concernés :
- Mme Sylvie Vermeillet — Conseillére départementale du canton de Champagnole ; !
- M. Gilbert Blondeau — Conseiller départemental du canton de Saint-Laurent en Grandvaux ; i
- Mme Frangolse Vespa —~ Conseillére départementale du canten de Saint-Laurent en Grandvaux ;
- M. Dominique Chalumeaux — Conseiller départemental du canton de Poligny ;
- Mme Marie- Christine Dalloz - Conseillére départementale du ¢anton de Moirans en Montagne ;
- M. Jean-Charles Grosdidier - Conseiller départemental du canton de Moirans en Montagne ;
- Mme Nelly Durandot - Conseillére départementale du canton de Saint-Lupicin ;
- M. Jean-Danie! Maire - Conseiller départemental du canton de Saint-Lupicin ;

- la présidente du conseil régional ou son représentarit ;

- un représentant de I'association des maires du Jura ;

- le président du parc naturel régional du Haut Jura ou son représentant ;

- deux représentants de la cormmunauté de communes du pays des lacs ;

- deux représentants de la communauté de communes de Champagnole porte du Haut-Jura ¢

- deux représentants de la communauté de cormmunes du plateau de Nozeroy ;

- deux représentants de la communauté de communes de la Grandvalliére ;

- un représentant de I'espace communautaire Lons agglomération (ECLA) ;

- un représentant de [a communauté de communes des hauts du Doubs ;

- un représentant de la communauté de communes de Jura sud ;

- un représentant de la communauté de communes de la région d'Orgelet ;

- un représentant du syndicat mixte du canton de Morez ;

- un représentant du syndicat d'assainissement de la vallée du Drouvenant ;

- un représentant du syndicat des eaux de Bjef du Fourg-Petit Villard ;

- un représentant du syndicat mixte de la source de la papeterie ;

- un représentant du syndicat des eaux de Monnet la Ville et Bourg ;

- un représentant du syndicat des eaux du centre-est du Jura ;

- un représentant du syndicat des eaux du Grandvaux ;

- un représentant du syndicat des eaux du |ac d'llay ; :

- un représentant du syndicat des eaux du petit lac de Clairvaux ; :

- un représentant du syndicat des eaux de I'Heute la Roche ; ;

- un représentant du syndicat mixte de production d'eau de la région de Vouglans ;

- le président de la commission loczle de feau (CLE} du schéma d'aménagement et de gestion des

eaux (SAGE) de la basse vallée de I'Ain ou son représentant,

o
.";,-f!.""i
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Représentants des organisations professionnelies et des usagers de 1a riviére :

- un représentant de la Chambre d'agricuiture du Jura ;

- un représentant de 'association Inferblo Franche-Comté ;

- un representant de la chambre de métiers et de l'arfisanat du Jura ;

- un représentant de'la chambre de commerce et d'industrie du Jura ;

- un représentant de [a fédération des coopératives laitidres du Jura ;

- un représentant de ia fédérafion du Jura pour la péche et fa protection des milleux aguatiques ;
- un représentant de |a fédération départementale des chasseurs du Jura ;

- un représentant du centre réglonal de la propriété forestiere de Franche-Comté ;
- un représentant de I'association Jura nature environnement ;

- un représentant d'électricité de France ;

- un représentant de la fédération électricité autonome frangaise ;

- un représentant de l'association des amis des moulins du Jura ;

- un représentant du conservatoire d'espaces naturels de Franche-Comté ;

- un représentant du comité departemental du tourisme du Jura ;

- un représentant du comité departemental de canoé-kayak ;

- un représentant des cenires permanents d'initiatives pour 'environnement ;

- un représentant de F'association des amis de la riviére d'Ain.

Article 3 : Présidence

Le président du comité de riviére est [ssu du collége des représentanis des collectivités territoriales et
étahlissements publics de coopération intercommunale. Il est désigné par les membres de ce collége
lors de la réunion d'insfallatton du comité de riviere.

Article 4 : Fonctionnement

Le comité se réunit au moins une fois par an a P'initiative ce son président. En cas d'empé&chement,
un membre peut donner mandat & un autre membre du mémé collége. Chague membre ne peut
recevair gu'un seul mandat.

Le comité de riviére peut constituer un bureau restreint qui pourra se réurir plusieurs fois par an et
s'organiser librement en commissions géographigues elou groupes de travail auxqusls il peut inviter
des personnalités administratives, des 8lus et des personnes compétentes.

Il peut, s'll le scuhaite, mettre en place un réglement intérieur.

Il établit chaque année le compte-rendu des opérations effectuées dans le cadre du contrat et le
programme des opérations a effectuer au cours de 'année sulvante.

Le secrétariat administratif et technigue du comité de riviére est assuré par le Département du Jura.
Les fonctions des membres du comité de riviére sont exercées 4 titre gracieux,

Article 5 1 Durée

Le comite de riviére est mis en place Jusqu'a la fin du contrat.
Un bilan a mi-parcours et une évaluation en fin de contrat seront présentés au comité de rivigre afln
de suivre |'8tat d'avancement des réalisations et évaluer |'efficacité du contrat.
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Article & : Exécution

Le secretaire général de la préfecture du Jura, le directeur départemental des territoires du Jura et le
président du conseil départemental du Jura sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
l'exécution du présent arrété qui sera publié au recuell des actes adminlstratifs et notifié & l'ensemble
des membres du comité de riviére,

Fait a Lons-le-Saunier, le 1 B

NiSEEE

Le Préfet,

fur te PrEfm
le Secréiaira

fre i,
Général, ‘

Renaud MURY

A

Voies et cdélais de recours

Recours contentieux :

Tribunal administratif de Besangon
30, rue Charles Nodier

25044 BESANCON Cedex

Ainsi que prévu a l'article L 214-10 du code de I'envirannement, la présente décision peut
étre déférée 3 la Juridiction administrative (tribunal administratif de Besangon) dans les
conditions prévues & larticle R. 514-3-1 du méme code & savoir :

— par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes Intressées ou
leur groupement, en ralson des inconvénients ou des dangers que le
fonctionnement de I'ins{allation présente pour-les intéréts mentionnés aux articles
L. 211-1 et L. 511-1 dans un délai d'un an a compfer e la publication ocu de
I'affichage de ces décisions. Toutefois, si la mise en service de I'installation n'est
pas Intervenue six mois aprés la publication ou I'affichage de ces décisions, le
détat de recours continue & courir jusqu'a Pexpiration d'une période de six mois
aprés celte mise en service ;

- par lez demandeurs ou exploitants, dans un célai de deux mois a compter de la
date a lagueile la décision leur a &té nolifiée,




REPUBLIOUE FRANGAISE
PREFET DU JURA

ARRETE MODIFICATIF

CABINET DU PREFET

Bureau du Cabinet ' ENDURO JURA by Julbo
Courses de VTT

Arréte no: DSC-CA B-20150610- 0007 13 et 14 juin 2015

LE PREFET DU. JURA,
Chevalier de la L&gion d'Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite,

VU l'arlicle L 2215-1 du code général des collectivités terrloriales ;
VU le code de la route et notamment son article R 411 et sulvants ;
VU le code du sport et ses articles R. 331-6 4 R. 331-17-2 et A, 331-3 2 A. 331-4;

VU le décret n® 82-757 du '3 aoQt 1992 (JO DU 5/08/1992) modifiant te code de la route et relatif a
la sécurlté des courses et épreuves sportlves sur les voles ouvertes & la clrculation publlgue ; :

VU la circulaire ministérielle n® 86-384 du & décembre 1986 relative & l'exercice des pouvolrs de
police par le maire, le président du consell général et le représentant dé I'Etat dans le département en
matlére d'éprelves et manifestations sportives;

VU l'arrété préfectoral n°® 2014094-0005 du 4 avrll 2014 portant délégation de signature a
Monsieur Thlerry HUMBERT, directeur de cabinet du préfet du Jura ;

VU la demande d'autorlsation formulée par M. Frangois BAILLY-MAITRE, Président du -
Regroupement pour la promotion du VTT dans le massif du Jura dont le slége se situe 22 rue de
Lamoura & 39310 LAJOUX en vue d'organiser un enduro VTT dénommé «ENDURO JURA by
Julko » les samedi et dimanche 13 et 14 Juin 2015 & partir de 09h00 le samedi 13 Juin 2015
Jusguw’au 17 heures le dimanche 14 juin 2018. . '

VU le réglement de la manlfestation ;

VU Paltestation relative aux polices d'assurances des épreuves et compétitions sportives sur la
vola publique ;

VU l'engagement par lequel les organisateurs déchargent expressément I'Etal, le départemenlt,
les communes et leurs représentants de toute respongabiilté civile en ca qui concerne tous les risques
éventuels et notamment les conséquences des dommages qui pourraient étre causés aux personnes
et aux biens par le falt, soit de I'épretve ou de ses essais, soit d’un accldent survenu au cours ou &
Yoccasion de l'épreuve, s'engagent & suppoerier ces mémes risques et déclarent 8tre assurés a cet
effet aupraés d'une compagnie noloirement solvable par un contrat spéclfiant qu'en aucun cas la
rasponsabilité administrative ne pourra étre mise en cause ; .

VU fengagement des organisateurs de prendre en charge les frais du service d'ordre
exceptionnellament mis en oeuvre 3 l'occaslon du déroulement des épreuves et d'assurer la réparation
des dommages, dégradations de toute nature de la vole publique ou de ses dépendances Imputables
aux concurrents, aux organisateurs ou & leurs préposés |
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VU les résultats de l'anquéte ouverte auprds des aulorités administratives chargées de la volrie,
de la survelltance de la circulation, de la protection des populations et des secours ;

VU l'avis du préfet de I'Aln
VU l'avis favorable des maires des communeas concernées ;

Consldérant la modification de parcours proposée le 20 mai 2015 par M. Frangois BAILLY-
MAITRE pour la llaison entre les spéciales 1 et 2 en ralson d'une exploitation forestiére importante
dans ce sectaur et des risques gu'elle fait encourir aux participants ;

Considérant le nouvel itinéralre de la spéclale numéro 1 (SP'i) et la nouvelle dénomination de fa
spéciale numéro 3 (SP3) qut deviant spéoiale numéro 2 (SP2) ;

VU larrété n® : DSC-CAB-20160604-0003 du 04 juin 2016 portant autorisation de la manifestation
sportive « Enduro by Julbo », les 13 et 14 Juln 2015 ;

Considérant les avls du Consell Départemental du Jura, du Maire des Bouchoux et du Maire de
Villard-Saint-Sauveur sur ce nouveau parcours ; .

Considérant la nécesslté de modlfler les horaires de la course conformément au CERFA de
demande d'autorisation en date du 16 janvier 2015 de maniére & ce gu'ils Incluent la prise en charge
des concurrents lors de leur transport par navettes pour reller le point de départ de leur parcours.

Sur proposition de Monsleur le Directeur de Cabinet du Préfet du Jura ;

ARRETE

. Article 1 : M. Frangois BAILLY-MAITRE, Président du Regroupement pour la promotion du
VTT dans le masslf du Jura dont le siége se sltue 22 rue de Lamoura & 39310 LAJQUX, est autorisé a
organiser un enduro VTT dénommé «ENDURO JURA by Julbo » & partir de 09h00 le samedi 13
Juin 2018 jusqu’a 17 heures le dimanche 14 juin 2015.

Article 2.; Celte autorisation est accordée conformeément a sa demande, sous réserve de [a
stricle observation des dispositions des décrels et arrdtés procités, ainsi gue des mesures suivantes
arrétées parles services chargés de la voirie et de la survelllance de la clrculation :

S'aglssant de fa sécurité, les organisateurs devront .

- appliquer les mesures de sécurité édictées par la Fédération Frangalse de Cyclisme et des
_exigences réglementaires du code du sport ;

- mettre effectivement en place les signaleurs et notamment sur tous les poinis ol le {racé
du parcours rencontrerait une voie ouverte a la ¢lrculation publigue ;

- prendre toutes les mesures nécessaires dans le domalne de la securfté sur les voles
ouvertes 4 la circulation publique ;

- dlsposer des barrigres, au départ et a 'arrivée de la course ;

- velller & la sécurité du ravitalllement, s'il y alieu;

- Informer les usagers d’une éventuelle perturbation de la circulalion ;

- velller au respect du code de la route par les participants, sur les parcours de lialson ¢

- velller & n‘apporter aucune géne a la clreutation générale ;

S'agissant des secours, les organisateurs devront ;

- procéder & |'évacuallon d'&ventuels blessés par appel el orientation du centre 16
exclusivement ;



S’aglssant de l'environnement, fes organlsateurs devront

- s'assurer de ['accord des propriétaires de terralns privés etfou susceptibles d'atre
fréquentés par les spectateurs ;

- se rapprocher du Parc Naturel Régional du Haut Jura pour vetifler les éventuels enjeux
environnementaux et appllquer les dispositions adéquates ;

- aménager un passage temporalre sl nécessaire, sur le bief du Tapon traversé au niveau

de « La Queue Jacques »;

- respecter et faire respecter les lieux du déroulement de la manifestation et appliquer les
bonnes conslgnes de irf en ce qul concerne les déchets qu'slle pourralt générer ;

- déposer soigneusement le balisage aprés I'épreuve ;

Article 3 : le port du casque & cogue riglde est obligatoire pour tous les coureurs.
Article 4 : La fourniture du dispositif de sécurité est a la charge de l'organisaleur.

Article 5 ; L'autorisation de I'épreuve pourra &tre rapportée & tout moment par le Colonel,
commandant le Groupement de Gendarmerie du Jura, sl les conditicns de sécurlté ne se trouvent plus
remplies ou sl les mesures prévues pour la protection du public ou des concurrents par le réglement
particuller de I'épreuve ne sont pas respectées.

Article 8 : Les réparations des dégradatlons éveniuelles du domaine public seront 2 la charge
des organlsateurs, ainsi que les frais de mise en place du service d'ordre exceptionnel mis en place &
l'occasion de la manifestation. '

Article 7 : Las organisateurs sont autorisés a utiliser une seute vaoiture munie d'un.haut-parfeur
au cours de cette épreuve sur son parcours dans le departement et sous réserve de [a limitation des
émisslons au déroulement de I'épreuve, & lexclusion formelle de toule propagande politique,
commerciale ou autre,

Article 8 : Le nombre des véhicules autorisés 2 suivre 'épreuve devra étre au moins égal au
nombre préconisd par les textes ministériels des différentes fédérations sporiives. L'organisateur
pourra leur adjcindre deux voilures et deux motos.

Dans le cas ol l'assistance de véhicules supplémentaires seralt nécessaire, Vorganisateur
devra faire parvenir & la préfecture 10 jours avant I'épreuve la liste et l'affeclalion des véhicules
concernés. Tous les véhicules autorisés & sulvre F'épreuve devront &tre repérés el porter un hadge
ldentiflable au nom de I'épreuve.

Liste des vé&hicules supplémentaires :

En l'absence de dispositions particulléres prévues dans l'arrété d’autorlsation, les coureurs
alnsi que les vollures et motos sulveuses devront observer rigoureusement les prescriptions du code
de la route et des arrétés préfectoraux ou municipaux réglementant la clrculation et ne devront utlliser
due la moitié de la vole publique, la deuxiéme moitié devant rester liare a la clrculation.

Il 'est par allleurs rappelé que l'article L. 362-1 du code de I'environnement interdit la clrculation
des véhicules & moteur dans les espaces naturels, en dehors des voies ouvertes a la clrculation

publigue.

L'expresslon « voles ouverles 4 fa clrculation publiqure » désigne les voles classées dans le
domaine public routier de I'Etat, des départements et des communaes, ainsi que les chemins ruraux et
voies privées ouvertes a la clrculation publique des véhicules 4 moteur (en cas de doute sur le
classement d'une voie, prendre contact avec la subdivision compétente).

Seuls sont autorisas Jes déplacements générés par des missions de secours, de sécurlté clvile
et d'exercice de la police.



Article 9 : Sont formeliement Interdits, sous pelne des sanctions prévues parle Code pénal :

- s jet de fracts, journaux, prospectus, objets ou produits guelcongues sur la voie publique,

- Japposiiion d'affiches, flaches de direction sur les dépendances du domaine public
(panneaux de signalisatfon routiére, bornes, arbres, etc...) et sur la chaussée elle-méme ;
seuls peuvent étre tolérés des panneaux provisoires, amovibles, mis en place la veills de
I'épreuve en accord avec le Chef de 'Agence Routiére intéressé, et enlevés au plus tard le
lendemaln de celle-cl;

Article 10 : Dans I'hypothése ol les organisateurs, bénéficiaires de la présente autorisation
décideraient, pour quelque cause gue ce soit, dannuler I'épreuve ou d'en reporter la date, ils auralent
l'obligation d'Informer [a préfecture du Jura de leur déclslon avant la date prévue pour le début de la
manifestatlion.

Article 11 : I'ensemble du dossler et les cartes y afférent est consultable a la préfecturs du
Jura.

Article 12 : le Directeur de Cabinet du Préfel du Jura, le sous-préfet de Saint-Claude, le
Colonel, commandant le Groupement de Gendarmerie du Jura, le Directeur Déparfemental des
Territoires, le Directeur Déparlementat de la Cohéslon Soclale et de la Protection des Populations, le
Directeur Départemental des Services d'Incendle et de Secours, le Dalégué Territorlal de ['Agence
Régionale de Santé, le Directeur Départemental de I'Office National des Foréts, le Directeur Régional
de l'environnement de Franche-Comté el les Maires des communes Intéressées sont charges, chacun
en ce gul le concerne, de l'exécution du présent arrété dont cople sera adressée aux organisateurs &

titre de notiflcaticn:,

Article 13 : Le présent arrété sera publié au Recusll des Actes Adminisiratifs de la préfecture
du Jura. Il peut faire I'objet d'un recours gracieux auprés du préfet cu d'un recours hiérarchique auprés
du ministére de I'intérieur ou d'un recours contentieux auprds du tribunal administratif de Besangon
dans un délal de deux mols suivant sa date de notification.

L'exerclce d'un recours gracieux ou hiérarchlque prorege de deux mols le délai pour exercer le
recours contentieux.

Fait 2 Lons-le-Saunler, le Ao %Lg W %o iy

Le préfet,
Pour le préfet ot par délégation,
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FICHE RELATIVE AUX DROITS ET OBLIGATIONS DES SIGNALEURS

Le slgnaleur doit étre majeur et titulalre d’un permis de conduire en cours de

validifté,

. It dolt &ire agréé par la Préfet dans le cadre de f'autorisation de [a mantfestatlon
sportive consldérée,

Son réle consiste seulement & slgnaler aux aulres usagers de la roule le

passage: d'yne course el la prlorllé qul s’y raltache en vue d'assurer une -

mefliaura séeurlté.

Toulefols, I ne-dlsposs d'aucun pouvelr d'e police et ne peut en alcun

P < TR s .
cas ef dune quslconque manlera s'opposer & la clreulalion ou- au
passage d'un usager qul ne respecterall pas la priorlté donnée & Ia
course. En pareffle sftuallon, 1l doit rendre compte Immédialement el

avac Je pius de préclsion possible & lofflcler ou 4 lagent de pollcs

Judiclalre le plus proche, présen! sur la courss.

Le signaleur dolt &lra identlfiable par l’usager alt moyen d'Un brassard marqué

.« course » eldoit tire en possessich d'une copie de Iarrété alorlsant fa course

Il facllite manuellement la clreulallon & ['alde d’un plquet moblle & deux faces

. {modale K10), Les équipemants sont fournla par |'organisateur,

Le slgnaleur doll &lre présent et &qulpa un quart d‘heure au molns et une demi
heure au plus avant e passage théoriquie de |a course,

-, L'agrément actordé au slgnaleur peut lul é[re raflrd s'll apparail gu'll ne s'est pas
conformé 4 'exerclee da sa mlss!on

—— -
e —



Liberié » Byulleé o Fratermhé
REPUBALIQUE FRANGAISE

PREFET DU JURA

CABINET DU PREFET

Bureau du Cablnat
JURA TREKK

Champlonnat de France de trekking
des sapeurs-pomplers

Arrat n° : D SC-CAE-29150610-000L 19 et 20 Juin 2015

LE PREFET DU JURA,
Chevailier de la Légion d'Honneur,
Cfficler de I'Ordre National du Mérits,

VU le Code de la Raute et notamment son article R 411-29 et sulvants ;
VU le Code du Sport et ses articles R. 331-8 4 R. 331-17-2 el A. 331-3 3 A. 331-4:
VU l'article L 2215-1 du code général des collectivités territoriales |

VU TFarmrété interministériel du 26 ao(t 1992 portant application du décret n® 92-757 du
3 aolt 1992

VU la circulaire ministérielie n® 86-364 du 9 décembre 1986 relative a l'exercice des pouvoirs de
police par le Maire, Ie Président du Cansell Général et le représentant de |'Etal dans la département en
matigre d'épreuves el manifestations sportives ;

VU l'arrété du 7 novembre 20086 fixant le référantiel national relatif aux dispositifs prévisionnels de
secours. _

VU J'arrété n® 2014094-0005 du 4 avril 2014 portant délégation de signature & Monsleur Thlerry
HUMBERT, directeur de cabinet du préfet du Jura ;

VU la demande d'autorisation fermulés par le M. le Commandant Philippe HUGUENET, président
de I'Unfon Départementale des Sapeurs-Pompiers du Jura, dont le slége se situe rue des Hirondelles
a 39400 MORBIER, en vue d'organiser une course pédestre dénommée «Championnat de France de
trekking des sapeurs-pompiers » les vendred] et samedi 19 et 20 juin 2015 de 06h30 a4 19h00 ;

VU le réglement de la manifestation ;

VU Pzttestation relative aux polices d'assurances des épreuves et compétitions sportives sur la
vole publique ;

VU l'engagement par lequel les organisateurs déchargant expressément I'Etat, le département,
les communaes el leurs représentants de toute responsabilité clvile en ce qul concerne tous les risques
dventuels et notamment les conséquences des dommages qui pourralent éire causés aux personnes
el aux hiens par le fait, soit de I'épreuve ou de ses essais, solt d'un accident survenu au cours ou 3
l'occasion de I'épreuve, s'engagent & supporter ces mémes risques et déclarent étre assurés a cet
effet auprés d'une compagnie hotoirement solvable par un contrat spécifiant qu'en aucun cas la
respensabilité administrative ne pourra étre mise en cause ;
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" VU l'engagement des organisateurs de prendre en charge les frais du service d'ordre
exceptionnellement mis en ceuvrs 4 I'occasion du déroulemsant de |'épreuve et d'assurer la réparation
des dommages, dégradations de toule nature de la vole publique ou de ses dépendances imputables
aux concurrents, aux organisateurs ou a leurs préposeés ;

VU les reésultats de 'enquéte ouverte auprés des autorités administratives chargéss de Ia volrle et
de la survelllance de a circulation, de ta protection des populations et des secours ;

VU lavis des maires des communes concernées ;

VU I'absence de réponse dans fes délais Impartis de I'Office National des Foréfs ;

SUR proposition du directeur de cabinet du préfet du Jura ;

' ARRETE

Articte 1er : M. le Commandant Phliippe HUGUENET, présldent de I'lUnlon Dépariemantale des
Sapeurs-Pompiers du Jura, dont le siége se situe rue des Hirondelles a 39400 MORBIER, est autorisé
a grganiser une course pédestre d'Orlentation dénommée «Champlonnal de France de trekking des
sapeurs-pompiers» les vendred et samedi 19 et 20 Juln 2015 de 06h30 & 19h00. ’

Artlcle 2 : le numéro de téléphone sur la site est le ; 06 75 61 89 93 (M. Eric CART-LAMY).

Artlcle 3 : Cette aulorisation est accordée conformément & sa demande, sous réserve de la
siricte observation des dispositions des décrels et arrélés précités, ainsi que des mesures suivantes
arrétdes par les sarvices chargds de la voirie et de la survelllance de la circulation, de la protection des
populations et des secours :

S'agissant de la sécurité, les organisateurs devront :

- appliquer les mesures de sécurite édictées par le réglement de ia Fédération Frangaise
relative & la manifestation ;

- prendre foutes les dlIspositions et précautions nécessalres au bon déroulement de I'épreuve
afin d'assurer la sécurlté de 'ensemble des usagers ;

- placer effectivement des signaleurs en nombre suffisant et porteurs de chasubles ou de
brassards, a chaque traversée de route, d'intersection ou de carrefours et dotés d'un moyen
de communication les reliant 4 Forganisateur ;

- se conformer aux éventuels arrétés de circulation et de stationnement des gestionnalres des
réseaux routiers (commune) ;

- apporter un maximum d’Informations aux usagers pour annoncer les perturhations de
la circulation et les Inviter a la prudence ;

- veiller a ce que les participants respectent Impérativement le Code de la route ;

- prévair un statlonnement suffisant pour accueillir les spectateurs, les organisateurs et les
participants ;

- prévolr st nécessaire des arrélés de circulation avec les autorités gestionnaires des réseaux
roullers ;

- prévair des locaux adaptés au cantréle anti-dopage éventuel;



S'aqgissant des secours, les orqanisaleurs devront

- faire appel au centre 15 pour toule décision ralatlve a I'orientation vers un centre hospitalier
d’éventuels blessés |

S'agissant de l'envircnnement :

A ceite époque de l'année, et compte tenu de celte importante course d'orlentation, celle-ci peut
atre potentiellement source de nuisances (derangement, écrasement, ...} pour de nombreuses
espéces animales ou végétales, c'est pourquoei, il est souhaitable de canallser les coureurs dans
certaines zones (prés-bois, en dehors des zones de protection).

C'est ainst que concernant les parcours : {voir cartes |ointes), les organlsateurs prepdront les
précaulions sulvantes :

*Pourle Jour 1:

Entre « Départ et P{ » : le passage de tous les coureurs est obligatoire sur le chemin entre ies
deux zonas a éviter dans le « Bois de Trashurry », :

Entre « P2- P3 et P8 — P9 » : le passage de tous les coursurs est obligatoire sur les chemins ou
les sentiers exlstants,

Aprds le « P11 » ; e passage de tous les coursurs est obligatolré sur le chemin piétonnier | e long
du lac de Lamoura (zone humlde).

* Pour le Jour 2 :

« Au P1»: la palise devra élre déplacée et matérialisée dans le secteur du « chalet des
Auvernes », ’

Entre « P1 et P2 »: tous les coureurs empruateront obligatotrement fe méme chemin balisé
jusqu'a la route de la Frasse {polnt 1231) et rejolndront le point P2 par ta route (selon la carte
Jointa),

Aprés le « P8 » [au niveau du point 1308), tous les courgurs emprunteront obligatolrement le
méme chemin balise jusqu'au P11 ;

-p antre le Bossaton et La Carpine, avec passage obligatoire, pour tous les couraurs, le
long de la RD313 pour rejoindre le P9,

» de P9 & P10 tous les coureurs prendront le chemin balisé obligatolre (selon carle
Jointe),

» de P10 4 P11 tous les coureurs prendront le chemin balisé gbligatolre {selon carle
jolnte,

> de P11 & P12 ! tous les coureurs prendron! |a route du Massacre Jusqu'au point 1337
et rejoindront le point 1362 par le chemin.

Par ailleurs, les organisateurs devront :

- g'assurer de F'accord des propriétaires de terrains privés susceplibles d’étre fréguentés par les
spectateurs,



- Informer les présidents des ACCA et des sociétés de chasse concernées du déroulement de
la manifestation,

- respecter et faire respecter les Heux du déroutement de [a manifestation el appliquer les
bonnes conslignes de tri en ce qui concerne les déchets qu'elle pourrait générer ;

Article 4 ¢ La fourniture du dispositlf de secours et de sécurité est & la charge de Jorganisateur ;

Arficie b : Les signaleurs devront respecter les dispositions de Farrétd du 26 aoQl 1992 portant
application du décret n® 92-757 du 3 aolt 1992 modifiant le code de la route et relatlf & Ja sécurlté des
courses el preuves sporlives sur les voies ouverles a la circuiation publique,

Sont agréés en qualité de signaleurs (fiche en annexe) :

Article 6 : L'organisateur devra remelire aux signaleurs, avant la manifestation, une cople de
Farrété et Ia fiche sur les droits et obligations du signaleur.

Article 7 : En cas de non respect de priorité de la course par un usager de la route, le signaleur
devra en rendre compte immédiatement & I'agent de police judiciaire présent ou & la gendarmerie.

Article 8 : L'autorisation de I"épreuve pourra &tre rapportée a tout moment par le colonel,
commandant le Groupement de Gendarmerle Départementale du Jura sf les conditions de
sécurité ne se trouvent plus remplies ou sl les mesures prévues pour la protectlon du public ou
des concurrents par le réglement parttculler de I'épreuve ne sont pas respectées.

Article 9 ; Les organisateurs sont autorisés a uliliser une seule voiture munle d'un haut-parleur au
cours da celte épreuve et sous réserve de la limitatlon des émisslons au déroulement de I'épreuve, a
I'exclusion formelle de toute propagande politiqus, commerciale ou autre.

Article 10 : Le nombre des véhicules autorisés a suivre I'épreuve devra &ire au moins &gal au
nombre préconisé par les textes ministériels des différentes fédérations sporilves. L'organisateur
pourra leur adjoindre deux voitures et deux motos.

Dans le cas ol assistance de véhicules supplémentalres seralt nécessaire, I'organisateur
devra faire parvenir a la préfecture 10 jours avant Fépreuve la lista et 'affectaiion des véhicules
concernés. Tous les véhlcules autorisés a sulvre "épreuve devront étre repérés et porter un
badge identifiable au nom de |'épreuve,

Liste des véhicules supplémentaires :

En Pabsence de dispositions particuliére prévues dans I'arrété d'autorlsation, les coureurs
ainsi que les voitures et motos suiveuses devront ohserver rlgourgusemaent les prescriptions
du code de la route et des arrétés préfectoraux ou municlpaux réglementant la circulation et ne
devront utifiser que la moltlé de la vole publique, la deuxidme moltié devant rester libre & la

circulation.
Article 11 : Sont formellement interdits, sous peine des sanctions prévues par e code pénal
- le jet de tracts, journaux, prospectus, ohjets ou produits quelcongues sur la voie publigue ;

- l'apposition d'affiches, fleches de diraction sur les dépendances du domaine public {panneaux
de signalisalton routiére, bornes, arbres, etc...) et sur la chaussée elle-méme ;

- tous actes de propagande visant des buts élrangers a I'épreuve eile-méme.



Anlele 12 : Dans lhypothése ol les organisateurs, bénéficiaires de la présente autorisation
décideralent, pour quelgue cause que ce soit, d‘annuler 'épreuve ou d'en reporter la date, IIs auraient
Pobligation d'infermer la préfecture du Jura de leur décision avapt 1a date prévue pour le début de fa
manifestation.

Article 13 I'ensemble du dossier et les cartes y afférent peut-&tre consulté a la préfecture du
Jura:

Article 14.: Le présent arrété sera publié au Recuell des Actes Adminlstratifs de la préfécture du
Jura. It peut faire I'objet d’un recours gracleux auprés du préfet oU d’un recours hiérarchique auprés du
ministere de I'Intérlour ou d'un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Besangon dans
un delal de deux mois suivant sa date de notification,

L’exerclce d'un recours gracieux ou hiérarchique proroge de deux mols le délal pour exercer'le
recours contentieux.

Article 15 : le directeur de cabinet du préfet du Jura, le sous-préfet de Saint-Claude, le tolonei,
eommandant e groupement de gendarmerle départementale du Jura, le directeur départemental de fa
cohésion sociale et de la protectlon des populations, le délégué territorial de 'agence régionaie de
sarté, le directeur départemental des services Incendle et setours et les malres des commmuries
concernées, sont chiargés, ¢hacun en cé qui le congerne, de l'exécution du présent arrété dont copie
sera adressée-a 'organisateur 2 titre de notification,

Fait 4 Lons-le-Saunigr; le _A© &u.{,v\ Jo ¥

Le préfe,
Pour le préfet et par delégation,
Le directeur de cabinet,

Thlerry HUNBERT






FICHE RELATIVE AUX DROITS ET OBLIGATIONS DES SIGNALEURS

Le slgnaleur dolt &tre majeur et titulaire d'un permls da condulre en cours ds

valldita,

Il doit éfre agrée par le Prefet dans le cadre de 'autorlsation de (a manifestation
sportive considéree,

Son réle conslste setlement & slgnaler aux aufres usagers de la route le

passage- d'yne course et la priprité qui s'y raltache en vue d'assurer une -

meilleure sécurité,
- .-o Toutefols, I ne-dispose d'aucun pouvolr de police ef ns peut en aucun
. cas et dune quslcongue manlére s'opposer & la clrculation ou au -

passage d'un usager qul ne respecteralt pas la priorité donnde a la
course, En pareilie situatlon, Il dolt rendre compte immédiatement et

avec le pius da précislon possible & ['officier ou a lagent de polica
judiclalre le plus proche, présent surla course. - .

. Le signaleur doit étre ident!flable par l'usager aut moyen d'un brassard margué
« course » ef doit &tre en possession d'une cople de 'arrété autorlsant Ja course, -

Il facillte manuellernent la circulation & l'aide d'un plguet mobile & deux faces
(modéle K10). Les équipements sont foumnis par l'organisateur, o

Le signaleur doit étre présent et équlné.un quart d'heure au moins et une demi-
heure au plus avant le passage théorique ds la course, : -

- LY agrément accordé au signaleur peut ul étre retiré s'il apparaft qu'Fl ne s'est pas
conformé a exercice de sa mlssion
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RAPUBLIQUE FRANGAKSE
PREFET DU JURA
DIRECTION DU CABINET COURSE CYCLISTE
Bureau du Cabinet PRIX DES ARTISANS ET COMMERCANTS
DE FONCINE LE HAUT

Samedi 20 juin 2015
Arrété n® : DSC.CAB-20150610-0003

LE PREFET DU JURA,
Chevalier de la Léglon d'Honneur,
Cfficter de I'Ordre National du Mérite,

VU le code‘ de la route et notamment son article R 411-29 et sujvants ; _
VU le code du sport et notamment ses articles R. 331-6 4 R. 331-17-2 eta. 331-3 4 A. 3314 ;

VU le décret n° 2007-1133 du 24 juillet 2007 et les artlcles du code du sport, portant réalementation
générale des épreuves st compétitions sportives sur la voie publique ;

VU l'article L 2215-1 du code générat des collectivités territoriales ;

VU les arrétés du 26 mars 1980 et du 20 décembre 2010 portant interdiction de certalnes routes
aux épreuves sportives 4 certalnes pérlodes de l'année ;

VU la circulaire ministérlelle n® 86-364 du § décembre 1886 relative & l'exercice des pouvoeirs de
police par le maire, le président du conseil geénéral el le représentant de I'Etat dans {e département en
matigre d’'épreuves et manifeslations sportives ;

Vu l'arrété du 7 novembre ‘2006 fixant le référentiel national rélatif aux dispositifs prévisionnels de
secours,

VU larrété préfectoral n® 2015018 du 20 janvier 205 portant disposilif de surveillance renforcée de
la circulation routieére dit « Plan Primevére » ;

VU Jarrété n® 2014094-0005 du 4 avril 2014 portant délégation de signature & Mansieur Thierry
HUMBERT, directeur de Cabinet du Préfet du Jura ;

VU la demande formulée par Monsieur Philippe CLEMENT, Président du Cyclo Club Val Foncine

dont le sigge se situe 3 rue du Chazal & Foncine-le-Haut {38460) en vue d'organiser une course cycliste
dénommée "Prix des artisans et commergants de Foncine Le Haut » le samedi 20 juin 2015 de 13h00 &

20h00;
VU le réglement de la manifestation ;

VU l'attestation relative aux polices d'assurances des épreuves et compétitions sportives sur ia voie
publique ;

VU Pengagement par lequel les organisateurs déchargent expressément I'Etat, le département, les
communes et leurs représentants de toute responsabilité civile en ce qui concerne tous les risques
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éventuels et notamment les conséquences des dommages qui pourraient dtre causés aux parsonnes et
aux biens par le fail, solt de I'épreuve ou de ses essals, soit d'un accident survenu au cours ou a
l'occasion de I'épreuve, s'engagent & supporter ces mémes risques et déclarent &ire assurés & cet
effet auprés d'une compagnie nololrement solvable par un contrat spécifiant qu'en aucun cas fa
responsabilité administrative ne pourra &tre mise en cause ;

VU lengagement des organisateurs de prendre en charge les frais du service dordre
exceplionnellement mis en ceuvre & 'occaslon du déroulement de |'épreuve et d'assurer la réparation
des dommages, dégradations de toute nature de la vole publique ou de ses dépendances Imputables
aux concurrents, aux organisateurs ou 4 leurs préposes |

VU les résultats de 'enguéte ouverte aupres des autorités administratives chargées de la volrig, de
la surveillance de la circulatlon, de la protection des populations et des secours ;

VU l'avis de Monsleur le maire de Foncina-le-Hau;
SUR proposition de Monsleur le Directeur de Cabinst du Préfet du Jura ;
ARRETE

Article 1er :Monsieur Phillppe CLEMENT (03 84 51 83 45-téléphone sur slte), Président du Cyclo
Club Val Foncine dont le slége est sliué 3 rue du Chazal a Foncine-le-Haut (39460), est autorisé 3
organiser une course cycliste dénommée " PriX des artisans et commergants de Foncine Le Haut "
le samedi 20 juin 2015 de 13h00 & 20h00.

Article 2 ; En application des disposltions de Fart, R 411-30 du Code de la route, une priorité de
passage est accordée & la course, aux carrefours, intersections et endrolts dangereux du parcours, &
larrivée et au départ. Celte priorité devra &tre portée 2 la connalssance des usagers par une

signalisation appropriée.
Celte autorisation est accordée conformémenl & sa demande, sous réserve de la stricle

observation des dispositions des décrets et arrétés précités, ains! que des mesures suivantes arrétées
par les services chargés de la voirle et de la surveillance de la circulation :

S'agissant de la sécurité, les organisateurs devront:

appliquer les mesures de sécurlé édictées par le réglement de la Fédération frangalse relatlve
& la manifestation ; .

- meltre effectivement et en nombre suffisant des signaleurs présents aux emplacements prévus
sur le tableau joint 4 Ja demande d’autorisation ;

- velller au respect du code de la route par les participants sur les traversées de chaussée et sur
trongon de route non privafif 2 double sens de circulation ;

- donner un maximum d'informations aux usagers de la route pour les informer des perturbations
de la circutation ;

- velller & ce que la manlfestation ne géne pas la clrcuiation générale ;
- prévolr & minima une place de stationnement pour les spectateurs & mobliité réduite ;

S'aqgissant des secours, les organisateurs devront

- falre appel au 15 pour foute décislon relative a l'orfentation vers un centre hospitaller
d'éventuels blessés ;



S'agissanl de 'environnemeant, les organisaleurs devront

- respectar et falre respecter les lieux du déroulement de la manifestatlon et appliquer les bonnes
consignes de tri en ce qui concerne les déchets qu'elle pourralt générer,

Article 3 : Le port du casque a coque riglde es! obligatoire pour tous les coureurs,
Article 4 ; La fournilure du dispositif de sécurité est 4 la charge de Forganlsateur,

Article 5 : Les signaleurs devront respecter les dispositions de l'arrété du 26 aolt 1992 portant
application du décret n° 92-757 du 3 aolt 1992 medifiant le code de la route et relatif & la sécurité des
courses et épreuves sportives sur les voles ouvertes & Ja circulation publique,

Sont agréss en qualité de signaleurs : (cl-oint liste en annexe 1),

Article 6 ;. L'organisateur devra remettre aux signaleurs, avani la manifestation, une copie de
Farrété et la flche sur les drolts et obligations du slgnaleur.

Article 7 : En cas de non respect de prlorité de la course par un usager de la route, le signateur
devra en rendrs compte Immédiatement & I'agent de police Judiciaire présent ou & la gendarmerle,

Article 8 : L'autorisation de ['épreuve pourra. €élre rapportée & tout moment par le colonel,
commandant le groupement de gendarmerie si les condilfons de sécurité ne se trouvent plus remplies
ou sl les mesures prévues pour la protection du publlc ou des concurrents par le reglement particuller de
I'éprauve ne sont pas respectées:

Article § : Les organisaleurs sont autorisés & utlliser une seule voiture munie d'un haut-parleur au
cours de cette épreuve sur son parcours dans le deépantement et sous réserve de la limitation des
emisslons au déroulement de Fepreuve, & lexclusion formelie de toute propagande politique,
commerclale ou autre,

Article 10 : Le nombre des véhlcules autcrisés a sulvre ['épreuve devra étre au moins égal au
nombre préconise par les textes ministeriels des différentes fédérations sportives. L'organisateur pourra
leur adjoindre deux voltures et deux motos,

Dans le cas ol I'assistance de véhlcules supplémentaires serait nécessaire, "organisateur
devra faire parvenir 4 la préfacture 10 jours avant I'épreuve la liste et I'affectatlon des véhicules
concernés. Tous les véhicules autorisés a sulvre Pépreuve devront étre repérés et porter un-
badge identifiable au nom de I'épreuve.

Liste des véhicules supplémentaires ;

En Pabsence de dispositions particulléres prévues dans 'arrété d’autorisation, les coureurs
ainsi que les voitures et motos suiveuses devront observer rigoureusement les prescriptions du
code de la route et des arrdtés préfectoraux ou municipaux réglementant Ia circulation et ne
devront utiliser que la moltlé de la vole publique, la deuxidme moltié devant rester libre a la

circulation.
Article 11 : Sont formellement Interdits, sous peine des sancltions prévues par le code pénal ;
- lejet de tracts, Journaux, prospecius, objets ou produlls quelcongues sur la vole publique ;
- l'apposition d'affiches, flaches de direction sur les dépendances du domaine public {panneaux
jc(i)ei!ng??alisatlon routiére, bornes, arbres, etc...) ‘et sur la chaussée elle-méme (voir notice

- tous actes de propagande visant des buts étrangers & |'épreuve elle-méme,



Articte 12 : Dans I'hypothése ol les organisateurs, bénéficiaires de la présente autorisation
decideralent, pour quelque cause que c¢e solt, d'annuler I'épreuve ou d'en reporter la date, ils auraient
Fobligation d'informer la préfecture du Jura de leur décislon avant la date prévue pour te début de la
manifestation,

Article 13 : PFensemble du dossler el les cartes y afférent est consultable  ta préfecture du Jura.

Article 14 : le directeur de Cabinst du Préfet du Jura, le colonel, commandant le groupement de
gendarmerie du Jura, le directeur départemental des terrltoires, le directeur départemental de la
cchéslon soclale et de la protection des populations, le délégué de l'agence de santé de Franche
Comté, le directeur départemental des services incendie et secours et e maire da Foncine —le-Haut
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécutlon du présent arrété dont copie sera adressée
aux crganisateurs 2 titre de notification.

Article 16 : Le présent arrété sera publié au Recuell des Actes Administratifs de la préfecture du
Jura. 1l peut faire 'objet d’un recours gracieux auprés du préfet ou d’un recours hiérarchligue auprés du
ministére de lintérieur ou d'un recours contentieux auprés du tribunal adminlstratif de Besangon dans un
délai de deux mols suivant sa date de notlfication,

L'exercice d’'un recours gracieux ou hidrarchlkjue proroge de deux mois le délai pour exercer le
recours contentieux.

Fait & Lons-le-Saunler, le ’}0 +wl n WY

Le préfet,
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FICHE RELATIVE AUX DROITS ET OBLIGATIONS DES SIGNALEURS

Le sighaleur dolt &tre majeur et titulalre d'ur permis de conduire en cours de
valldite.,

. Il doit &fre agréé par le Préfet dans la cadre de I'autorisatlon de fa manifestation
sportive considérée, '

Son réle consiste seulement & signaler aux aufres usagers de la route e

passage. d'yre course et la priprité qul s'y raftache en vue d'assurer une -

meilisure séourité,

Toutefols, | ne- dispose-d'aucun pouvoir de polica et ne peut en aucun

e i
cas ot d'une quelcoriue maniére s'opposer & [a circulation ou-au
passage d'un usager qul ne respacteralt pas la prlorité donnée a la
course, En parellle situation, Il dolf rendre compte Immédiatement et

avec e plus de préclsion possible a lofﬂcler ou a l'agent de police

judlclaire le plus proche, présent sur la course.

. Lo slgnaleur doit &tre ldentifiable par l usager au moyen d'un brassard marqué
« colrse » et.dolt &tre en possessich d'une cople,de ['arréié autorisant la course, -

II facilite manuellement la circulatlon & Falde d'un plquet moblile & deux faces

{(modsle K10). Les équipaments sont fournis par l'organlsateur,

Le signaleur-dolt &tre présent et équipé un quart d'heure au molns et une deml-
heure au plus avant le passage théorique de la course. ,

L'agrément accorde au signaleyr peut lul &tre refiré s'll apparalt qu'll ne s'est pas

conformé a lexerclee de sa mission,
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REPUBLIQUE FRANGATSE REGION DE FRANCHE-COMTE DEPARTEMENT DU JURA

Arrondissement de Lons-le-Saunier

Commune de
39460 PFONCINE-LE-HAUT

v ] K sigan, Y gk
mairie foncinelehaut@wanadoo.fr Fo T i s'iv

TéL.: 03 84 519077
Fax:03 84 51 94 52

Foncine-le-Haut, le 31 mars 2015

ARRETE MUNICIPAL

Le Maire de FONCINE-LE-HAUT,

¢ Vu larticle L 131 du code des Communes,
¢ Vularticle R 225 du Code de [a Route,
+ Considérant la course de vélo organisée par le Cyclo-Club Val Foncine

ARRETE

ARTICLE 1: La circulation sera interdite sur la voie communale suivante : rue de I'Eglise
de la fromagerie au carrefour de la rue de I'Eglise /rue des Valles (niveau garage M.
MICHAUD), le Samedi 20 juin 2015, de 13h 4 20h00,

ARTICLE 2: Le stationnement sera interdit sur la RD 437 de 13h00 4 20h00, des deux
cbtés de la voie; de la caserne des pompiers 4 la boulangerie HENRY le Samedi 20 juin

2015, de 13h 4 20h00.

ARTICLE 3 : La circulation se fera & sens unique : du carrefour du Rutillet / lotissement
du Bayard / sous le Bayard au carrefour rue de I'Eglise / rue des Valles (garage M.
MICHAUD).

ARTICLE 4 : La signalisation réglementaire sera mise en place par les organisateurs,
Des signaleurs seront postés 4 chaque intersection et le long du parcours.

ARTICLE 5 : Monsieur le Maire, le Commandant de Brigade de Gendarmerie sont chargés
chacun en ce qui les concerne de 'exécution du présent arrété.

Fait a Foncine-le-Haut, le 31 mars 2015

: ULE: Le Maire,
1 pp 205
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Liberié « égan‘lle‘ v Fraternite

" REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU JURA

Arrdté n° MD SER- Eﬂ_' 109 ZM 5

portant modification de I'arré¢é d*agrément
d’un établissement d’'enseignement de la
conduite des véhicules @ moteur et de la
sécurité routiére

Le Préfet du Jura
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite,

Vu fa loi n® 99-505 du 18 juin 1999 portant diverses mesures relatives a la sécurité routiére et aux
infractions sur fes agents des exploitants de réseau de transport public de voyagesurs ;

Vu le décret n® 2000-1335 du 26 décembre 2000 felalif & I'enseignement de la conduite des
véhicules terrestres a moteur el de la sécurité routiére et modifiant ke Code de ja route ;

Vu larrté du 8 janvier 2001 modifié du ministre des transports relatif a l'exploitation des
établissements d'enseignement de ta conduite des véhicules & moteur et de la sécurité routiére ;

Vu l'arrété du 20 avril 2012 fixant les conditions d'élablissement, de délivrance et de validité du
permis de conduire ;

Vu Parrété du 23 avril 2012 fixant les modalités pratiqués de I'examen du permls de conduire des
catégories A1, A2etA;

Vu l'arrété n°2014115-0001 du 25 avril 2014 portant délégation de signature a M. Jacky ROCHE,
directeur départemental des territcires ;

Vu l'arrété n® 2014118-0006 du 28 avril 2014 portant subdélégation de signature a M. Thierry
PCONCET, directeur départemental adjolnt des territoires ;

Cansidérant que la demande du 4 juin 2015 présentée par M. Christian MATHY, gérant de Benoit
Sarl, en vue d'étre autorisé a organiser les formations relevant de la cafégorie A2 remplit les
conditions réglementalres ;

Sur proposition de Monsieur e Secrétalre Général de la Préfecture du Jura,

ARRETE:

Article 1% : L'article 1% de l'arrété n® 2013291-0003 du 18 oclobre 2013 est modifié comme suit
L'agrément de 'établissement d’enseignement de la conduite des véhlcules & moteur et de la

sécurité routiére, dénommé «BENQIT SARL», exploité par M. Christian MATHY est accordé sous
le n® E 08 039 0294 0 jusqu’au 15 Juillet 2018.

4



Cet é&tablissement situé 27 rue des Salines — LONS-le-SAUNIER est habilite & dispenser [es
farmations :

> catégorie AM {option cyclomoteur et option quadricycle léger & moteur),

>  catégorie « A1 -A2-A

> catégorie « B1 » (quadricycle lourd & moteur),

» catégorie « B »
¢ apprentissage anticipé de la conduite
4 apprentissage gavec oU sans conduite supervisée,

L'auto-école Benoit Sarl est autorisée & accueillir 18 personnes au maximum.

Article 2 : Les droits des tiers sont expressément réservés.

Article 3 : Monsieur le Secrétalre Général de la Préfecture du Jura est chargé de I'exécution du
présent arrété dont mention sera nsérée au recueil des actes administratifs. ’

Fait & Lons-le~-Saunier, le 17[] JUIN 201

Le Préfet,
Pour le Préfet et par subdélégation,
Le directeur départemental adjoint
des territolres du Jura,
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU JURA

Arétén® TOT - Sz, ©IS0e.M .

COMMUNE DE MONTREVEL
APPROBATION DE LA CARTE COMMUNALE

Le Préfet du Jura,
Chavaller de la Légion d'honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite,

VU le code de ['urbanisme, notamment ses articles L.110, L.121-1, L.124-1, L.124-2, L.422-1 et
R124-1 a R.124-8 ;

Vu la lol n® 2014-366 du 24 mars 2014 pour 'accéds au logement et un urbanisme rénové,

Vu la déllbération du conseil municipal en date du 14 octobre 2011 deécidant I'4laboration d'une
carte communale ;

Vu Parrdté municipal du 2 Juin 2014 mettant le projet de carte communale & 'enquéte publique
qui s'est déroulée du 23 juin 2014 au 23 juillet 2014,

\u les conclusions du commissaire-enquéteur ;

Vu la délibération du conseil municipal en date du 19 décembre 2014 portant approbation de la
carte communals, regue en préfecture le 13 février 2015,

Vu ['avis favorable du diracteur départemental des territolres ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture du Jura ;

ARRETE

Article 1°" : [a carte communale de la commune de Montrevel est approuvée conformément au
dossler ci-annexé,

Article 2 : les décisions individuelles relatives a l'autorisation et & I'utllisation du sol régies par le
code de l'urbanisme seront délivrégs par le maire au nom de la commune, en application de
l'article L. 422-1 du code de ['urbanisme modifié par la loi n® 2014-366 du 24 mars 2014.

Article 3 : e présent arrété fera l'objet, d'une part, d'un affichage en mairie pendant une durée
d'un mois et d'une mention dans un journal diffusé dans |le département et, d’autre part, d'une
publication au recueil des actes administratifs de la préfecture du Jura,

Article 4 : la carte communale sera exécutoire & compter de I'accomplissement de 'ensemble
des mesures de publicité visées 3 ['article R.124-8 du code de l'urbanisme, st tenue 2 Ia
disposition du public en mairie de Montrevel, ains! qu'a la préfecturs du Jura, et & la direction
départementale des territoires du Jura.
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Article 5: le secrétaire général de la préfecture du Jura, le directeur départemental des
territoires et le maire de Montrevel sont chargés, chacun en ce qul le concerne, de exécution
du présent arrété,

Falt a Lons-le-Saunier,le 11 JUN 2015

Le Préfet,

Pour le Préfet at par délégation
| . L

Jiat ¥ ,

Renaud NURY

s
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU JURA
CHAMPIONNAT DE LIGUE
CABINET DU PREFET TERRAIN DE MOTO CROSS
Bursau du Cabinet D’AUTHUNE surle clrcuit de « LA
COMBE AUX LOUPS »

Arrdté n° ( DSe-Chb-2oi50644-000 Y

21 juin 2015

LE PREFET DU JURA,
Chevalier de la Légion d'Honnsur,
Officier de [Ordre National du Mérite,

VU Code Général des Collectivités Territoriales et son article L. 2215-1;

VU le Codedela route-et notamment son article R. 411 et suivants :

VU le code du sport et notamment ses articles R. 331-18 & R. 331-34 et A, 33117 4 A. 331-23;
Vu le Cede de I'Environnement

VU le décret n° 2007-1133 du 24 juillet 2007 et les articles du code du sport, portant réglementation
geénérale des épreuves et compétitions sportives sur la vole publique ;

Vu Te décret n® 2010-365 du @ avril 2010 relatif & févaluation des incidences Natura 2000 ;

VU la circulaire ministérielle n° 86-364 du 9 décembre 1986 relative & l'exercice des pouvoirs de
police par le Malre, le Président du Consell Général et le représentant de I'Etat dans le département en
matlére d'épreuves et manifestations sportives ;

Vu l'arrété du 7 novembre 2006 fixant le référentie! national relatif aux dispositifs prévisionnels de
SEecours ; ‘

VU larrété préfectoral n® 2012069-00056 du 8 mars 2012 portant renouvellement de 'homologation
du terrain de « La combe aux loups » 8 AUTHUME ;

Vu larrété n® 2014094-0005 du 4 avril 2014 portant délégation de signature & Monsteur Thlerry
HUMBERT, directetr de cabinet du préfet du Jura;

VU la demande regue le 30 avril 2015 de M. Raoul BERTRAND, Représentant FUnion Motocycliste
Doloise dont le sidége se situe 9 avenue Aristide Briand & 39100 DOLE, en vue d'organiser une
manifestation dénommée « Championnat de Ligue de Motocross » sur le circuit de moto-cross de ¢
La Combe aux Loups » 4 AUTHUME le dimanche 21 juin 2015 ;

VU le réglement de I'épreuve ;

VU l'engagement par lequel les organisateurs déchargant expressément I'Etat, le département, les
communes et leurs représentants de toute responsabilité civile en ce qui conceme tous les risques
éventuels et notamment les consécuences des dommages qui pourralent éire causés aux personnes
et aux biens par le fait, soit de !'épreuve ou de ses essals, soit d'un accident survenu au cours ou &
l'occasion de I'épreuve, s'engagent a supportar ces mémes risques et déclarent &tre assurés 3 cet
effef aupréds d'une compagnie notoirement solvable par un contrat spécifiant cu'en aucun cas la
responsabilité administrafive ne pourra étre mise en cause ;
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VU lengagement des organisateurs de prendre en charge les frals du service d'ordre
exceptionnellement mis en oeuvre & 'occasion du déroulement de 'épreuve et d’assurer la réparation
des domimages, dégradations de toute nature de ia voie publique ou d& ses dépendances imputables
aux concurrents, aux organisateurs ou & leurs préposes ;

VU lattestation d'assurance conforme aux dispositions de la réglementation en vigueur souscrite par
[organisateur ;

VU les resultats de l'engquéte ouverte auprés des autorités administratives chargées de la volrle, de
la surveillance de 1a circuiation, de la protection des populations et des secours ;

VU l'absance de réponse dans les délais limpartis de 'Office National des Foréts ;

VU I'absénce de réponse dans les délals fmpartis du Service Interministériel de Défense et de
Protection Civiles de la préfecture du Jura ;

Sur proposition de Monsieur le Diracteur de Cabinet du Préfet du Jurs;
ARRETE:

Article 1er : M. Raoul BERTRAND, Représentant I'Union Motocycllste Dololse (076 58) dont le slage
se slfue 9 avenue Aristide Briand & 39100 DOQLE, est autorisé & organiser une manifestation
dénommeée « Championnat de Ligue de motocross » sur le circuit de moto-cross de « La Combe aux
Loups » 2 AUTHUME le dimanche 21 juin 2015 de 08h00 & 18h30.

Article 2 : Cette autorisation est accordée sous réserve de la stricte appfication des dispositions du
décret et des arrétés précités, ainsi que des mesures suivantes arrétées par les services chargés de la
surveillance, de la circulation, de la protection des populations et des secours ;

S'agissant de la sdcurité, fes organisateurs devront ;

- appliquer les mesures de sécurltd conformes aux exigences de la Fédération Frangaise de
Motocyclisme ;

- porter une allention particuliére sur les accés au slte par le public (sécurisation des
entrées at des sorties des spectateurs sur les lieux de stationnement, sécurisation des
zones « public ») ;

- prévolr un statlonnement suffisant pour accueillir les spectateurs et les concurrents ;

- prévolr a minima une place de stationnement réservée pour les personnes & mobilité
rédulte & proximité de la piste ;

- assurer la séourlté de la circulation des plétons pour 'accés au slte et & lintérieur de celul-
cl;

- prévair si hécessalre, un arrété de circulation par les gestlonnaires concernés, interdisant
le stationnement afin d'assurer I'accés des spectateurs et des secours au site ;

- prévoir du matériel de lutte contre l'incendie sur la piste, dans le parc des coureurs, dans
la zone d’attente, dans I'aire de départ et dans les zones de réparation et de signalisation ;

- ne pas fumer dans les zones de réparation et de signalisation ;

- prévoir 4 minima une place de stationnement réservée aux personnes 4 mobilité rédulte ;



S'agissant des secours les organisaleurs devront

- falre appel au 15 uniquement pour toute décision relative a I'orientation vers un centre
hospltaller d'éventuels blessés ;

- lransmetire le moyen prévu pour l'alerte des secours sera transmis au CTA / CODIS (n®
18 ou 112) avant le début des épreuves ;

S'aglssant de {'environnement les orqanisateurs devront :

- s'assurer que les zones réservées au stationnement sofent identifiées et balisées le Jour
des épreuves afin de tenlr compte de ta zone d'intérét écologique faunlstique et floristique
(ZNIEFF) ;

s'assurer de 'accord des propriétalres de terralns privés, éventuellement concernés par la
manifestation {participants et spectateurs) ;

- Informer les présidents des ACCA el sociétés de chasse concernéss du déroulement de
I'épreuve ;

- respecter et faire respecter les lieux du déroulement de la manifestation et appllquer les
bonnes conslgnes de tri en ce qui concerne les déchets qu'slle pourrait générer ;

- refirer toutes les rubalises au plus tard le lendemain de la manifestation .

Article 3 : La fournlture du dispositif de sécurlté et de protection du public sera assurée par
lorganisateur et les frais du service d'ordre exceptionnellement mis en place seront 4 sa charge.

Article 4 : L'autorisation de [épreuve pourra &tre rapportée a tout moment par le Colonel,
Commandant le Groupement de Gendarmeria du Jura s'il apparait que tes consignes de sécurité ou te
réglament de I'épreuve ne se trouvant plus respectés.

Artlicle 5 : Dans I'hypothése ol les organisateurs bénéficiaires de la présenle autorisation

décideraient, pour quelque cause que ce solt, d'annuler I'épreuve ou d'en reporter [a date, ils auraient
l'obligation.d'informer de leur déclsion la Préfecture du Jura. '

Aricle 6 : Sont formellement Interdils, sous palne das sanctions prévues par le Code Pénal

- le jet de tracts, Journaux, prospeclus, objets ou prodults quelconques sur la vole
publique ;

- Tapposition d'affiches, fleches de direction sur les dépendances du domaine
public {panneaux de signalisation roullére, bornes, arbres, efc...} et sur la chaussée elle-
méme (voir notice jointe) ;

- tous actes de propagande visant des buts étrangers & 'épreuve elle-méme.

Article 7 ; l'ensemble du dossier et la cartographte y afférent peut &lre consulté 3 la préfecture du
Jura,



Article 8: fe Directeur de Cabinet du Préfet du Jura, le Sous-Préfet de DOLE, [ Colonel
commandant le Groupement de Gendarmerie du Jura, le Directeur dépantemental de [a cohésion
sociale et de la protecticn des populations, le Directeur dépaitemental des Services d'Incendie et de
Secours, le Délégué Départemental de I'Agence Réglonale de Santé, le@ Chef de service
interminlstérie! de Défense et de Protection Clvile, et le malre d'Authume sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recuell des actes administratifs de
la préfecture du Jura. Une cople sera par ailleurs adressée & I'organisateur & litre de notiflcation,

Article 9: Le présent arrété sera publié au Recueil des Actes Administralifs de la préfecture du
Jura. It peut faire 'objet d'un recours gracleux auprés du préfet ou d’'un recours hlérarchique auprés du
ministére de l'intérleur ou d'un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Besangon dans
un délai de deux mois suivant sa date de notification.

L'exercice d'un recours gracieux ou hiérarchique proroge de deux mols le délal pour exercer le
recours conitentlaux.

Falt 4 Lons-te-Saunier, le _AA a,u.»‘n Ao 15

Le Préfet,
Pour le Préfet et par délégatlon,
Le dir tEFll abinet,

Thierry HUMBERT



Libersé o Egallsd » Frateraitd

REPUBLIOUE FRANGAISE
PREFET DU JURA

GABINET DU PREFET COURSE PEDESTRE

Bureau du Cablnet 10 km DE LONS

Samedi 27 juin 2015
Arrdté n° « DSC-CH 8. oK 0444 - p00d

LE PREFET DU JURA,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Qfficler de I'Ordre Nafional du Mérite,

VU l'article 1. 2215-1 du code général des colleclivités tarritoriales ;
VU le code de [a route st notamment son article R 411-29 et suivants ;
VU le code du sport et notamment ses articles R. 331-6 2R, 331-17-2 et A, 331-3 4 A, 331-4;

VU le décret n® 2007-1133 du 24 juillet 2007 et les articles du code du sport, portant
réglementation générale des épreuves et compétitions sportives sur la voie publique |

VU le décret n® 92-757 du 3 acOt 1992 {JO du 5/08/1992) modifiant ie code de la route et relatif a
la sécurité des courses et épreuves sportives sur fes voies ouvertes 4 la circulation publique ;

VU les arrétés ministérlels des 26 mars 1980 et du 20 décembre 2010 portant interdiction de
certaihes routes aux épreuves sportives

Vu larrété du 7 novernbre 2006 fixant le référentiel national relatif aux dispositifs prévisionnels de
sacours.

VU [l'arrété préfectoral n® 2015018 du 20 janvier 2015 portant dispositif de surveillance renforcée
de la circulation routigre dit « Plan Primevére » ;

VU larrété préfectoral n® 2014094-0005 du 4 aviil 2014 portant délégation de signature 3
Monsieur Thierry HUMBERT, directeur de cabinet du Préfet du Jura ;

VU la circulaire ministérielle n® 86-364 du 9 décembre 1986 relative & U'exercice des pouvoirs de
pofice par le Maire, le Président du Conseil Général et le représentant de I'Etat dans le départernent en
matiére d’épreuves et manifestations sportives ;

VU Ja demande formulée par M. Georges GHRARD, Président du Lons Athlétique Club situé 8
lotissement Pierre Morte 2 Montmorot (39570), en vue d organiser ure course pédestre dénommeée
"1Q km de Lons” le 27 juin 2015 ;

VU la reglement de la manifestation ;

VU l'attestalion relative aux pollces d'assurances des épreuves et compétitions sportives sur la
voie publlgue ;

VU l'engagement par fequetl les organisateurs dechargent expressement I'Elat, le département,
les communes et leurs représentants de toute responsabiiité civile en ce qui concerne tous les risques
éventuels et notamment les conséquences des dommages qui pourraient tre causés aux personnes
et aux blens par le falt, soit de 'épreuve ou de ses essais, soit d'un accident survenu au cours ou &
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l'occasion de I'épreuve, s’engagen! a supporter ces mémes rlsques et déclarent &tre assurés 4 cet
effet auprés d'une compagnie notolrement solvable par un contrat spécifiant qu'en aucun cas la
responsabillté administrative ne pourra étre imlse en cause |

VU lengagement des organisateurs de prendre en charge les frais du service d’ordre
exceptionnellement mis en oeuvre & Foccasion du déroulement de I'épreuve et d'assurer la réparation
des dommages, dégradations de toute nature de la vole publique ou de ses dépendances imputables
aux concurrents, aux organisateurs ou & leurs préposés ;

VU les résultats de I'enquéte ouverte auprés des autorités administratives chargées de ta voirle,
de la surveillance de la circulation, de la protection des populations et des secours ;

VU I'avls du maire de la commune de Montmorot ;
VU ['absence d'avis dans les délais impartls du Maire de la commune de Lons-ie-Saunier ;
SUR proposition de Monsisur le Directeur de Gabinet du Préfat du Jura;

ARRETE

Arlicle 1er : Monsieur Georges GIRARD, Président du Comité d'organisation du 10 km de Lons-
le-Saunier est autorlse & organiser six courses pédestres dénommées "10 km de Lons", [e samed] 27
Juln 2015 entre 19h30 et 21h50.

Article 2 : les numéros de téléphones des responsables sur le site sont fes suivants : 06 88 79 13
23 et 06 74 63 03 02,

Articie 3 : Celte autorisalion est accordée conformément & sa demands, sous réserve de la
slricte observation des disposltions des décrets et arréiés précités, ainsi que des mesures sulvantes
arrétées par les services chargés de la voirle et de la surveillance de la clrculation :

S'agissant de la sécurité . I'organisateur devra ;

- appliquer les régles de [a Fédération Frangaise relalive 4 la manifestation ;

- prendre foutes les dispositions el précautions nécessaires au bon déroulement de I'épreuve
afin d'assurer ja sécurité de 'ensemble des usagers ;

- . prévolr sl nécessalre, la prise d'arrétés de clrculation et de stationnement avec les
gestlonnaires des voles concernées ;

- - poerter une attention particuligre, sur tous les points oti le tracé de la course rencontrerait une
vole ouverte & la circulafion publique {présence de signaleurs) ;

- donner un maximum d'information aux usagers pour annoncer les perturbations de la
circulation ;

- placer les signaleurs, de manigre blen visible des usagers de la route ;
- velller & la sécurité des ravitaillements ;
- veliler 3 la circulation en toute sécurlté, des spectateurs ;

- prévolr 4 minima une place de stationnement pour speclateur handicapé ;




S’'agissan! des secours, Vorganisateur devra :

- procéder a [Iévacuation d'éventuels blessés par appel et orientation du centre 15
exclusivement ;

S’agissant de Fenvironnement_I'organisateur devra :

- respecter et faire respecter les lieux du déroulement de la manlifestation et appliquer les
bonnes consignes de iri en ce qui concerne les déchets qu'elle pourralt générer.

Article 4 : La fournlture du dispositif de sécurité est a la charge de 'organisateur.

Article 8 : Les slgnaleurs devront raspecter les dispositions de I'arrété du 26 aodt 1992 portant
application du décret n® 92-757 du 3 acQt 1992 modifiant le code de la route et rolatif & la sécurité des
courses et éprauves sportives sur les voies ouvertes 2 la circulation publique,

Sont agréés en qualité de signaleurs : (voir liste en annexe)

Article 8 : L'organisateur devra remetlre aux signaleurs, avant la manifestation, une copie de
I'arrété et la fiche sur les droits et obiigations du signaleur.

Article 7 : En cas de non respect de priorité de la course par un usager de la route, le signaleur
devra en rendre compte immédiatement & 'agent de police Judiciaire présent ou a la gendarmerie,

Article 8 : L'autorisation de I'épreuve pourra étre rapportée a tout moment par le directeur
départemental de la sécurité publique si les conditions de sécurllé ne se trouvent plus remplies ou si
les mesures prévues pour la protection du pubiic ou des concurrents par le réglement particuller de
I'épreuve ne sont pas respectées,

Article 9 : Les réparalions des dégradations éventuslies du domaine public seront & la charge des
organisateurs, ainsl que les frais de mise en place du service d'ordre exceptlonnel mis en place a
Foccasion de la manifestation.

Article 10 : Les organisateurs sont autorisés 4 uflliser une seule voiture munle d'un haut-parleur
au cours de cette &preuve sur son parcours dans le département ot sous reserve de la limitation des
émissions au déroulement de l'épreuve, & Fexclusion formelle de toute propagande politique,
commerclale ou autre.

Article 11 : Le nombre des véhicules autorisés & suivre Fépreuve devra étre au moins &gal au
nombre préconlsé par les texies ministériels des différentes fédérations sportives. L'organisateur
pourra leur adjoindre deux voitures et deux motos.

Dans le cas ol Yassistance de véhicules supplémentaires serait nécessalre, Porganisateur
devra falre parvenir & la préfecture 10 Jours avant I'épreuve la liste et I'affectatlon des véhicules
concernés, Tous les véhicules autorisés A sulvre épreuve devront étre repérés et porter un
badge Identlflable au nom de 'épreuve.

En Pahsence de dispositions particulidres prévues dans l'arrdté d'autorisation, les
coureurs ainsl que les voitures et motos suiveuses devront observer rigoureusement les
prescriptions du code de la route et des arrétés préfectoraux ou municipaux réglementant la
circulation et ne devront utiliser que la moitié de la vole publique, la deuxléme moitié devant
rester libre 4 la clrculation,
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Article 12 : Sont formellement Interdits, sous peina des sanctions prévues par le code pénal ;

- le jet de fracts, journaux, prospectus, ohjets ou prodults quelconques sur la voia publique ;

- 'apposition d'affiches, flaches de direction sur les dépendances du domaine publlc (panneaux
de signalisation routiére, bornes, arbres, etc...) et sur la chaussée elle-méme ;

- tous actes de propagande visant des buts étrangers 4 I'épreuve elle-méme.

Article 13 : Dans I'hypothése ol les organisateurs, benéficlalres de la présente autorlsation
déclderaient, pour quelque cause que ce soit, d'annuler I'épreuve ou d’'en reporter la dale, ils auraient
['obligation d'informer la préfecture du Jura de leur décision avant la date prévue pour le début de ta

manifestation.

Articla 14 : 'ensemble du dossier et les cartes y afférent est consultable & la préfecture du Jura.

Article 15 : le dlrecteur de cabinet du préfet du Jura, le directeur départemental de la sécurité
publique, le directeur departemental de la cohésion sociale et de [a protection des populations, le
directeur départemental des services incendie el secours et [es maires de Lons-le-Saunier et
Montmorot sont chargés, chacun en ce qui Je concerne, de I'exécution du présent arrété dont copie
sera adressée aux organisateurs 4 titre de notification.

Article 16 ; Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours gracieux auprds du préfet ou d'un
recours higrarchique auprés du ministére de Fintérieur ou d'un recours contentieux auprés du tribunal
administratif de Besangon dans un délai de deux mols suivant sa date de notification.

L'exercice d'un recours gracleux ou hlérarchique praroge de deux mois le délal pour exercer le
- recours contentieux,

Fait 4 Lons-le-Saunier, le AA b Inty

Le préfet,
Pour le préfet st par délégation,
Le direetslr blnet,

Thierry HUMBERT



FORMULAIRE

ATTESTATIONS DE SIGNALEURS

Nom et type de la manifestation : 10 km de Lons le Saunler
Date : 27 Juln 2015

Lisu : Lons Je Saunier

Horaires ; 18h40 3 21h50

Téléphone sur le site : 068 74 63 03 02

Crganisateur ;
" Assoclation : Lans Athlétique Club
Nom - Prénom du respansable : GIRARD Georges
Adresse : 8 Lot Plerre Morte 39570 Montmorot

MNom de naissance [date et N° du permis Adresse
et prénom lieu de nalssance de Conduire
710611850 7 bls rue Ripley

Besancenez Roger 139583 Jura

Lons le Saunjer

39000 Lons fe Saunler

04/05/1958
Blanchet Martine St Jean de Maurlenne 76073200644

13, rue de Vlllers Pomivard
39800 Tourmont

1141211949 2333/68

Blanchet Mléhei St Bourg St Maurice

13, rua de Villers Pommard
39800 Tourmoent

Borskl Palrick 30.’(55.’1962 ' 820662111393 8 Rue da la Crolx de Plerre
Vendin-le-viell 62880 39240 Arlnthod
Carnet Yves . Eg‘;ossg SSiLnier 7710382200670 ?;;450(;2:;?18
Chatalgnier Philippe  |2711/1967 830839200043 ;g;‘gehf:k'jnmame
Chevaller Yves g?all?'.(tagzrsnz (71) 7512715004422 2391 %) Eﬁ?r:;zur Sellls
Chovelon René 01/03/1949 689513 gégggriicslti: Igaunfer
Comte M{:nlque 12/02/1961 ‘ ;igglg:j oo Routes
Golin André Lonchagmols 50727 26570 tommoror
R T e
Dasen André 161031945 761039200632 san00 potom T
Defert Joseph ﬁiﬂ%“,f;gag 64473 ;gég%e;t:;lgg;r
Duboz Michel 121061953 Champagnole [ 127087 e des Sales
Floux Miche Grambera 760101200850 20360 Metoats
Filodeau deanLovls  |g2\2 152 19644425475 36140 Ruffey sur Sefle
N P CT Ty
Glrard Georges i:;,ﬁi? 95279 6070 Montmoror

il



date et

N° du permls

Nom de naissance ) Adresse
et prénom lleu de naissance de Conduire

Grenard Frédéric E;ﬂs{; %G:Lnlr 850939200236 g&gg'ﬁ:’;ﬁ
Guyon Jean 1110411951 1154066939 ggg,?gll‘ie'lg:é“:aux
Jalllet Jean gg’l?garf ;9“ 85629 '538%‘6‘?,3;;‘”‘;{ chers
e [T [ g
Jobard Florance 880639200399 gg‘lRSl(‘lJeSi?r:'?igurent en Grandvaux
Kemel Mathleu 15/12/1992 ;g;}‘g’:;ﬁ&?;ﬁ”‘de'
Laurent Claudine 041211961 ;gg;g ?ﬁ:gére
Laurant Max FTN ?f\slgérla 1319327239 Aeo e Vellere
Malret Jeon-Louls 2309191 780839200312 Soo, e des Sontanos
Molherat Malhlide 13/08/1975 ggg?%ugoﬁgziii"ad"
Perreller Darilel O 75113920075 e E:;Eg Didier
Planst Robert éii?glclgj:monls 764401125839 légggze&]::tt; haptembort
T e
S T R e
Totbcpal | HO0B4SSUBORLn et
T s
Vernier Gérard gi’gﬁ’;:;:ole 122640 §3§%”§§foﬁ“;’}a°'e
oo [ [t L
Wyder Walter gﬁ‘;gg’e 1856 RN26202 ?fg;?)at‘ed?aﬁfgmem"
Zindy Jean-Pierre gsoﬁfé :946 203776 g‘;lpigszrﬁgme"“

e

e



FICHE RELATIVE AUX DROITS ET OBLIGATIONS DES SIGNALEURS

Le signaleur dolt &tre majeur et tHulalre d'un permis de condulre en cours de

valldité.

+ [l doit &tre agréé par le Préfet dans le cadre de ['autorisation de la manifestaflon
sportlve considérée,

Son réle conslste seulement & signaler aux autres usagers de la route fe

passage: d'une course et la. pricrité qul sy ralfache en vue dassurer une -

melllaure sécurité.

o Toulefols, Il ne dispose d'aucun pouvoir de pollce et ne peut en avcun

cas et d'une guelcongue maniére s'opposer & la clrculation ou au
passage d'un usager qul ne respecterait pas la priorité donnée a la
course, En pareille situation, il doif rerdre compte Immédiatement et

avec le plus de préclsion possible a lofficier ot & lagent de police

Judlc!airn |e plus proche, présent surfa course

Le signaleur doit étre ldentifiable par f usager au moyen d'uh brassard margué

« colirse » el doit &fre en possession d'une cople de I'arraté autorisant la course

I facillte manuelement la clrculation & I'alde d'un piquet moblle & deux faces

{modéle K70). Les équipements sont fournls par l'organisateur,

Le signaleur doit &tre présent at squipé un quart d’heure au moins et une dem-
heure au plus avant le passage théorlque de la course, E .

- L'agrément accordé au signaleur peuf Jul étre retiré s'fl apparait qu'll ne s'est pas
. conformé & l'exerclce de sa milssion, ‘ S



Liberté v Bgaml s Braternité
e ‘ REPUBLIQUE PRANGAISE

PREFET DU JURA

Dérogation aux hauteurs minimales de survol
CABINET DU PREFET ;
des agglomérations et des rassemblements

Bureau du Gablnet de personnes ou d'animaux

SOCIETE AIR PHOTO FRANCE

ARRETE n° ﬂS{ gﬁ &frj:);o?. Du 11 Juin 2015 au 10 Juln 2016

LE PREFET DU JURA,
Chevaller de Ia Léglon d'Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite,

Vu le Code de I'Aviation Clvile et notamment les articles L. 131-1, L. 131-2, L. 141-2, L. 141-3,
R. 131-1, R. 133-6, R. 151-1, D. 133-104 D. 133-14:

Vu le Code Rural et notamment les articles R. 241-3 4214 et R. 242-1 4 49 ;
Vu le décret 75-983 du 24 gctobre 1975 relalif aux pares naturels réglonaux ;

Vu l'arrété du 10 octobre 1957 relatif au survol des agglomérations et des rassemblements de
personnes oil d'animaux ;

Vu larrété du 17 novembre 1958 relatif 4 la réglementation de la circulation adrienne des
hélicoptéres ;

Vu ["arrété du 15 Juin 1959 relatif aux marques distinctives & apposer sur les hépitaux, centres de
repos.ou tout autre &tabiissement ou exploitation pour en interdire le survol & basse altitude ;

Vu Parrété du 39 juillet 1981 modifié relatif aux brevets, licences et quallficatlons des navigants
professionnels (personnel de conduite des aéronefs, & I'exception du personnel des essais et réception} et
non profassionnels (personnel de conduite des aéronefs) de lagronautique civile ;

Vu l'arrété du 24 juillet 1991 et son annexe — J.Q. du 31/08/1391 relatlf aux conditions d’utfilsation
des aéronefs clvils en aviation générale ;

Vu l'arrété 29 mars 1999 modifié relatif aux licences et qualifications de membre d’équipage de
condulte d'avions (FCL1) ; .

Vu l'arrété du 27 julllet 2005 portant application de 'article D 133-10 du code de Paviation civile ;
VU l'arrété du 3 mars 2006 relatif aux régles de I'air et aux services de la circulation agrienns ;
Vu I'instruction du 4 octobre 2006 ;

Vu l'arrété n® 2014094-0005 du 4 avril 2014 portant délégation de signature & Monsleur Thierry
HUMBERT, directeur de cabinet du préfet du Jura ;

Vu la demande d'autorisation de dérogation de survol regue le 22 avrl 2014 ot présentée par la AIR
PHOTC FRANCE dont le siége se situe 6 allée du Chateau & 57070 SAINT JULIEN LES METZ ;

Vu l'avis du Délégué Territorlal Bourgogne Franche-Comté en date du 09 juin 2016 ; -
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Vu l'avis de Monsleur le Commissaire Directeur Zonal adjoint de la D.Z.P.A.F. METZ — Zone Est en
date du 21 maf 2015 ;

Considérant que I'ensemble des pigces figurent au dossier ;
Sur proposition de Monsieur le Directeur de Cablnet du Préfet du Jura ;
ARR E TE:

Article 1% : la société AIR PHOTO FRANCE dont le sigge se silue 6 allée du Chaleau & 57070
SAINT JULIEN LES METZ, est autorisée & effectuer :

- des missions de prises de vue aériennes, selon les régles de vol 4 vie de Jour uniquement,

en dérogation au niveau minimal de survol, au-dessus des agglomérations et des vllles ou des
rassemblements de parsonnes du département du Jura

avec les aéronefs :

o HELICOPTERES
Hugues 269 C D-HMIM
Hugues 269 C D-HWIN

et avec [es piloles :

Serge VABRE

Article 2. cette autorisation est valable pour une durée de 1_an a compter du 11 juin 2015 sous
réserve du respect par le demandeur des conditions techniques stipulées en annexe de cette autorisation,

Article 3 : 'ensemble des documents refatifs aux pilotes (licences, qualifications, certificat médical,
DNC, efc...) ainsi que ceux des appareils (CEN, CDN, assurance) devra étre conforme & la réglementation
en vigueur, en cours de validité et présentable aux autorités durant les opérations.

Article 4 : |'aéronef utilisé devra avair un titre de navigabilité valide & |a date des opérations.

Article 6 : les pilotes devront detenir une llcence ainsi qu’une qualification & jour correspondant au
type d'appareil utifisé,

Article 8 . l'aulorisation accordée ne dispense pas le bénéficiaire du respect des restrictions
relatives & l'espace aérien,

Article 7 : la hauteur minimale de survol devra respecter les hauteurs fixées en annexe. Dans tous
les cas, celle-ci devra étre telle que, en cas de panne moteur, I'aéronef puisse continuer son vol ou
permettre un atterrissage en dehors de 'agglomération ou sur un aérodrome pubiic.

Article 8 : la présence de toute personne & bord n'ayant pas une fonction en relation avec le but du
val effectué est notamment interdite lors des vols effectués dans le cadre d'une activité particuliare,

Article 9 : PLAN VIGIPIRATE : les appareils de la société ne devront en aucun cas survoler les
sites sensibles.

Article 10 : un Manuel d'Activités Particuliéres (M.A.P) devra étre déposé au District Aéronautique
compétent. Une copie de ce manuel sera conservée & bord de I'aéronef utilisé, afin que I'exploitant et son
personnel puissent veiller & sa stricte application {chaplire 3 de I'annexe & 'arrété du 24 juillet 1991),



Article 11 : |a sociélé est tenue d'aviser ia brigade de police aéronautique & Metz (03 87 62 03 43)
préalablernent pour chaque vol cu chaque groupe de vols, en indiguant les horaires et les lleux précls
survolés pour fes nécessités de la mission projetée.

Artlcle 12 : I'nformation des riveralns ainsl que l'évacuation de tout ou partle de la zone concernée
pourront, dans certalns cas panicullers et exceptionnels de irés basse altilude, atre décidées par le préfet
du département,

Article 13 le pilote devra respecter le statut et les conditlons de pénétration des différentes
classes d'espaces agriens et zones réglementdes, dangereuses et Interdites.

Article 14 : les opérateurs devront s'assurer que les trajectolres choisles ne mettent pas en cause
la tranquiiité et la sécurité publigue, en l'occurrence, une précaution particulidre sera apportée afin que soit
&vité le survol des é&tablissements sensibles tel qu'hdpilaux, établissements pénitentiaires, efc...

Artlcle 15 : les paramatres de survol (trajectolres, hauteur, vitesse, matériels utllisés, etc.} seront
adaptés a [a conflguration du site, da fagon & limiter au mexlmum les nuisances sonores et les risques pour
les tiers en cas d'avarle.

Artlcle 16 : une cople du présent document devra se trouver & bord de l'appareil pendant la durée
de la mission.

En cas d'nobservation des conditions énumérées ci-dessus, I'aulorisation préfectorale pourrait &tre
retirée sans préavis.

Article 17 : la soclété devra élre en possession d'Une attestation d'assurance la couvrant des
risques llés & ses actlvités aériennes.

- Article 16 : tout accident ou Incident devra étre Immédiatement signalé 3 la Brigade de Pollce
Aéronautigue de METZ (tel : 03.87 62 03 43} ou en cas d'impossibilité de Jolndre ce service, au PC
CIC DZPAF METZ (tel : 03.87.64 38 00) qul détient les coordonnéss du fonctionnaire de permanence.

Article 18 : lorsque le demandeur ne peut pas respecter certaines des condilions prévues ci-
dessus, Il dolt au coup par coup sclliclter une derogation spécifique qui donne lleu & un avis technique
spécial et temporalre.

Article 19 : la présente aulorisation sera publlée au Recueil des Actes Administratifs de la
préfecture du Jura. Elle pourra faire Fobjet d’un recours devant le tribunal administratif de Besangon dans
un délai de deux mols 4 compler de la date de notiflcation a Fintéressé ou de sa publication au document

précité.

Article 20 : le Directeur de cabinet du Préfet du Jura est chargé de I'exécution du présent arrété
dont une copie sera adressde &

- M. le Sous Préfet de Dole

- M. le Sous Préfet de Saint Claude

- M. le Délégué Territorlal Bourgogne Franche-Comté

- M. ie Chef de la Brigade ds Police Aéronaullque de Metz

- M. le Colonel, commandant le Groupement de Gendarmerie Aérienne
- M. le Colonel, commandant le Groupement de Gendarmerie du Jura
- M. le Directeur de la Société AIR PHOTO FRANCE

Le prefet,

Fait & Lons le Saunier, lo _AA },uﬁ\f) LoT POU géblli%?tion.
QQ‘ :
|




ANNEXE

Conditions techniques particuliéres a respecter pour les vols en
dérogation aux hauteurs de survol des agglomérations et
rassemblements de personnes

1) Les fiches techniques jointes devront 8tre en tout point raspectées en fonctlon de I'activité
particuliére pratiguée.

2) Pour ses opérations, l'opérateur dolt définir des hauteurs et des distances minimales
supérieures ou €gales & celles définies dans les fiches.

3) Le vol en dérogation aux hauteurs de survol n'est autorisé qu'au dessus de la zone
d'opération (terrains de cultures et d'épandage, ligne de tension & survelller...) et exclusivernent
pour I'exécution de ces opérations. Les vols de reconnaissance préalable sont compris dans celle
autorisation.

4) Les vols en dérogation aux hauteurs de survol doivent respecter le statut des espaces
aérlens traversés,

5) Les pilotes et opérateurs dolvent vérifler que les zones dans lesquelles s’effectue le vol en
dérogation aux hauteurs de survol ne sont pas soumises & des contraintes de hauteur minimale
autres que celles fixées dans les arrétés du 10/10/1957, du 17!11!1958 du 20/01/1948 ou dans le
paragraphe 4.6 a) de ['arrété du 3/03/2006.

6) Les pilotes et opérateurs dolvent respecter la réglementation en vigueur et les
réglementations particuliéres a l'activité qulls pratiguent (épandage, photographie, publicité ...).

7) La présence & bord de touts personne n'ayant pas une fonction en refation avec le but du
vol est notamment Interdite lors de vols effeclués dans [e cadre d'une activité particulldre. Les
personnes gqui sont admises & bord des appareils dojvent avoir des fonctions en reiation avec le
travail aérien effectué et cecl doil &tre clalrement défini dans le manuel d'activité particuliére,
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Rissembliiytnt s persomues

Camctéristioues de l'activitd
+ Excmple: photogmphics de maisons pariculidres, de chfiteaus, de courses cyclistes ou nautiques,
routnage de {ilny, ete,

Manuel d'Aetivités Pagiculidoes (MAD)

s Un M.AP. doit avoir &ié dééposé au districr afronaurique compétent ou une attestation/avtorisation
de travail afrien avee un atronef érranger déliviée. 1l doit mentiomer, pour Pactivieé particuliére
concernde, ki formation et le maintien do compétence de Péquipage.

Aéronefs qutgusés
o Hélicoptéres
»  Avions

Lquipage.
v Hquipage mininun de conduire confonne au manuel de vol
s Déclaration de Niveau de Compéenca (D.N.C)

Conduite du vol

s Avions : vitesse supéricure ou égale & la vitesse mininude d'évolution de I conliguration et tiwjectoire
permettant ; .

- pour les avions multimotews, de garautir Ja poursulie du vol puis de maintenir wie perte
astensionnelle en évitant wous les obstactes, malpré ka panne du groupe motopropulseur fe
plus défavorable

- pour les avions nionomoteurs, u mterrissage fored sans e en danger des persannes et des

Eicns dasurface

o [élicoptdies : trajectoire ndaptée peratettant :

- powr les helicoptéres mnltinotews, de garuitir la poursuite du vol puis de maintenir une
pente nseensiolnelle en évitant wous kes obstacles, malgrd la panne du graupe motopropulseus
ke plos défavoiuble '

- pour les hélicoptdres nionomotews, vn aytenissuge forcé sur fes aires de necueil proposées
saus mise endangar des personnes ou des biens A la surface

Actions spdeifiques

¢ Llinformation des rveradus ninsi gne Pévacuation de tout ou pastie de Ly zone concemée pomront,
dons certaing cns particulics et exceptiontiels de trds basse altitude, e décidées par le préfer du
département, 7

»  Les conditions daxploitation davs ln confignration spéeiale dues 4 co type ductivité doivent &ue
inserites dans le manvet de vol.

Hautewrs minimales -

«  150m pour tout avion et hélicoptdie pour le survol d'usines isolées on de toutes guires installarions A
cuactére industriel ginsd que pour Fes vols suivant wne dircetion parallcle 3 vre amoroute er 3
proximitd de cello-el

*  300m pour tont avion ct hélivoprdre pour le survol di rowte dgglomértion dont I largeur moyenne
ne dépasse pas 1200m ainsi que pour fe survol de tout rassemblement inférieur & 10 000 persotiues.,
sous réseive que Pavion ou Plidlicopidre puisse faire fuce 3 la panne moteur song mise eiy danger des
tiers snrvolés L

+  400m pour tout avion el hélicoptdre powr ke survof <e toute nggloménation dont It largeur moyene
est coniprise entre 1200m et 3600m ninst que pour [ survol de tout mssemblement compris entre 10
G300 et 100 OO0 personnes caviron sous réserve que Iavion au Mhélicoptére pudsse faie face A I panue
mipteur saus mise en danger des tiors survolés

«  500m pour tou avian ¢t hélicoptdie ponr fe survol 'apglomérnions dont fa hugeur moyenne est
stpéricure 4 360 m et l¢ survol de tout rassemblement supéeieur & 100 000 persoinnes sows réserve
que Iavion ou Phélicoptére puilsse faire face & Iy panue nioteursans mise et danger des riers sarvolds



Céx féductions de hauteus ne somt pas valables pour s

- le survol dea pluges et tle.Ja bande litornle macitime de 300 m mesuiée & parlir de Iy linidie des caux
(lotsqu'il y a liew de copsidérer cos emplacements comme des ragsemblements de personues) ;

- le survol d'hbpitau, de centres de repos ou de tout autee établissement on exploitation portant une
marque distinctive dfinferdiction de survol A basse alitude ;

- le survol détablissements péiitentinices.

Lotstjue le demandeur ne peut pas respecter certaings ded conditions prévaes ci-dessuy; il doit an coup par
coup solliciter une dérogation spécifigue qui donne licu & wa avis technique spicinl et tempornice (lés
bélicoptéres et aviens nultionorenrs secout faverisés et nolamment totite demande de du:ognrmn Atrds
basse hatiteur ne sora accordée que pour les hélicoptires multimotenes).

Condhions complémentalres pour le survel des agglomérations pat les hélicopidres multimoteurs ;

Une dérogation fusqu'a 500 fi ASFC pent &re accordée si les performanees qui fgurent dans le manuel de
vol de I'bélicoptére hui permettent dacquérs, dans les conditions prévuc% de wiopérure el de pression,
#a vitusse de wéeuritd a0 déeallage (V3D / Vioss) puis de tmintenir ung pente dscensinnnelle en dvitant
tons les  obstacles, mmalgre ko panne  du proupe. mom-propulseur e plus  défavorable,
8 ces pecformances e Agurent pas v masued de val, Fhélicoptdre devea avoir une masse permetiant de
mmiatenic le vol ey stationnaite hors de Peftet de sol (HES/QGE) avet un senl oroteui en fouttionnenrent
{IN-1] / OLY) lorsquon un vol au-dessus de petsonnes ou A une vitesse inléricire 4 Ta YSI / Veoss doig
&ice envisagé



REPUBLIQUE FRANGAISE
FREFET DU JURA

Dérogatton aux hauteurs minimales de survol

CABINET DU PREFET des agglomérations et des rassemblements
ARRETE n° + ASC-CAL- i de personnes ou d'animaux
2oy ¢ b1 -Bd04
- SOCIETE L'EUROPE VUE DU CIEL

Du 15 Juln 2015 Jusqu’au 14 juin 2016

LE PREFET DU JURA,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Officler de I'Ordre Natlonal du Mérite,

Vu le Code de [‘Aviation Civile et notamment les articles L. 131-1, L. 131-2, L. 141-2, L. 141-3,
R. 131-1, R. 133-6, R. 151-1, D. 133-10 4 D. 133-14;

Vu le Code Rural et notamment les articles R. 241-3 2 14 et R. 242-1 2 49 ;
Vu le décret 75-983 du 24 octobre 1975 relatif aux parcs naturels réglonaux ;

Vu larrétéd du 10 ocltobre 1957 relatif au survel des agglomerations et des rassemblements de
personnes ou d'animaux ;

Vu larrgté du 15 juin 1959 relatif aux marques distinctives & apposer sur les hépitaux, centres de
repos ou tout autre dtablissement ou exploitation pour en Interdire le survol & basse altitude ;

Vu Parrété du 31 Juillet 1981 modifié relallf aux brevets, licences et qualifications des navigants
professlonnels (personnel de conduite des aéronefs, a Fexception du personnel des essals et réception) st
non professlonnels (personnel de condulle des adronefs) de I'adronautique civile ;

Vu larrété du 24 Juiflet 1991 et son annexe — J.Q. du 31//08/1991 relalif aux conditions d'utllisation
des aéronefs civils en aviation générale ;

Vu l'arrété 29 mars 1999 modifié relalif aux licences et qualifications de membre d'équipage de
conduite d'avions (FCL1)

Vu l"arrété du 27 juillet 2005 portant application de l'article. D 133-10 du code de i'aviatlon civile ;
Vu I'arrété du 3 mars 2006 relatif aux régles de I'air et aux services de fa circulation aérienne ;
Vu Pinstruction du 4 octobre 2008,

Vu l'arrété n°® 2014094-0006 du 4 avril 2014 portant délégation de signature & Monsleur Thlerry
HUMBERT, directeur de cabinet du préfel du Jura ;

Vu la demande d'autorlsation de dérogation de surval regue le 15 mal 2015 de la L'EUROPE VUE
DU CIEL dont le siége se silue Aérodrome de Chambley & 54470 HAGEVILLE ;

Vu l'avis du Détégué Territorial Bourgogne Franche-Gomté en c-'ate_ du 09 juin 2015 ;
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Vu Pavis de Monsieur ie Gommissaire Directeur Zonal adjoint de la D.Z.P.A.F. METZ — Zane Est en
date du 21 mai 2015 ;

Consldérant que I'ensembie des piéces figurent au dossier ;
Sur propesition de Monsieur le Directeur de Gablnet du Préfet du Jura |
ARRETE:

Article 1% : la société L'EUROPE VUE DU CIEL dont le siége se sltue Aérodrome de Chambley &
54470 HAGEVILLE, est autorlsée 3 effectuer :

- des mlsslons de prises de vue aériennes; selon les régles de vol & vue de jour uniquement

en dérogation au nlveau minimal de survol, au-dessus des agglomérations et des villes ou des
rassemblements de personnes du département du Jura

avec l'aéronef :
o HELICOPTERE :

HUGHES 300/ SCHWEIZER 269(H269) F- GPFN

et avec le pilote :
Maxime CASTELAIN {llcence F- LCH00210632)

Article 2 : celte autorisation est valable pour une durée de 1 an & compter du 15 fuin 2015 sous
réserve du respect par le demandeur des conditions technlques stipulées en annexe de cette autorlsation.

Article 3 : 'ensamble des documents relatifs aux pllotes (licences, qualifications, certificat médical,
DNC, efc...) ainsi que ceux des appareils {CEN, CDN, assurance) devra &ire conforme & la réglementalion
en vigueur, en cours de validité el présentable aux autorités durant les opératlions.

Article 4 : 'aéronef ulilisé devra avoir un titre de navigabilité valide a la date des opérations.

Article b : les pilotes devront détenir une licence ainsi gu'une qualification & jour correspondant au
fype d'appareil utilisé.

Article 6 : lautorisatlon accordée ne dispense pas le bénéficlaire du respect des restrictions
relatives 3 ['espace aérien.

Artlcle 7 ; la hauteur minimale de survol devra respecter les hauteurs fixdes en annexe. Dans tous
les cas, celle-cl devra étre telle que, en cas de panne moteur, I'aéronef pulsse continuer son vol ou
permettre un alterrissage en dehors de I'agglomératlon ou sur un aérodrome public,

Artlcle 8 : la présence de toute personne & bord n'ayant pas une fonction en relation avec le but du
vol effectué esl notamment interdite lors des vals effectuds dans le cadre d'une aclivité particuliére.

Artlcle 8 : PLAN VIGIPIRATE . Jes appareils de la société ne devront en aucun cas survoler les
sites sensibles.

Article 10 : un Manuel d'Activités Particulidres {M.A.P) devra &tre déposé au District Aéronautique
compétent. Une cople de ce manuel sera conservée 4 bord de 'adronsf ulllisé, afin que I'exploitant et son
personnel pulssent veiller & sa stricte application (chapitre 3 de I'annexe a l'arrdté du 24 Julllet 1891).



Article 11 : [a sociétd est tenue d'aviser la brigade de pollce aéronautique & Metz (03 87 62 03 43)
prealablement pour chague vol ou chaque groupe de vols, en Indiquant les horalres et les lisux précls
survolés pour les nécessités de la mission projetée.

Article 12 ; linformation des rlverains ainsl que F'évacuation de tout ou partie de la zone concernee
pourront, dans certains cas particuliers et exceptlonnels de trés basse altitude, étre décidées par le préfet
du département,

Article 13 : le pilote devra respecter le statut et les conditions de pénétration des différentes
classes d'espaces aérlens ef zones réglementées, dangereuses et interdites.

Article 14 : les opérateurs devront s'assurer que les trajectoires choisies ne mettent pas en cause
la tranquillité et la sécurité publique, an l'occurrence, une précaution partlculliére sera apportée afin que soit
évlté le survo| des établissements sensibles tel qu'hdpitauyx, établissements pénitentiaires, etc...

Article 18 : les paramatres de survol (trajectolres, hauteur, vitesse, matériels utilisés, etc.) seront
adaptés a la conflguration du site, de fagon a limiter au maximum les nuisances sonores et les risques pour
les tiers en cas d'avarie.

Article 16 ; une cople du présent docurment devra se trouver & bord de ['appareil pendant la durée
de la mission.

En cas d'inobservation des condilions énumérées ci-deasus, lautorisation préfectorale pourrait étre
retlrée sans préavis.

Article 17 . la société devra élre en possession d'ung attestation d'assurance la couvrant de
risgUes liés a ses activités asriennes. :

Artlcle 16 : tout accldent ou Incident devra étre immédiatement signalé a la Brigade de Police
Adéronautigue de METZ (tel : 03.87 62 03 43) ou en cas d'impossibilité de joindre ce service, au PC
CIC DZPAF METZ (tel : 03.87.64 38 00) qui détient les coordonnées du fonctionnaire de permanence,

Article 18 : lorsque le demandeur ne peut pas respecter certaines des conditions prévues ci-
dessus, il doit au coup par coup solllciter une dérogation spécifique qui donne liet & un avis technique
special et temporaire.

Article 19 : la présente autorisation sera publiée au Recueil des Actes Administratifs de la
préfacture du Jura. Elle pourra falre I'objet d’un recours devant le tribunal administratif de Besangon dans
un délai de deux mols & compter de la date de ngtification a fFintéressé ou de sa publication au document

précité.

Article 20 : le Directeur de cabinet du Préfet du Jura ost chargé de 'exécution du présent arrété
dont une cople sera adressée 3 :

- M. le Sous Préfet de Dole

- M. le Sous Préfet de Saint Claude

- M. le Délégué Territorial Bourgogne Franche-Comnté

- M. le Chef de la Brigade de Police Aéronautique de Metz

- M. le Colonel, commandant [e Groupeiment de Gendarmerie Aériehhe
- M. le Colonel, commandant le Groupement de Gendarmerie du Jura
- M. le Directeur de la Soclété L'EUROPE VUE DU CIEL

. . N TN
Faita Lons le Saunier, le  AA ‘JA—‘-W Le préfet,

Pour le prefet et par délégation,
Le diretts cabinet,

Thierry HUMBERT



ANNEXE

Conditions techniques particuliéres a respecter pour les vols en
dérogation aux hauteurs de survol des agglomérations et
rassemblements de personnes

1) Les fiches techniques jointes devront &tre en tout point respectées en fonction de 'actlvité
particuliére pratiguée,

2) Pour ses opérations, I'opérateur doit définir des hauteurs et des distances minimales
supérleures ou égales 4 celles définies dans les fiches.,

3) Le val en dérogalion aux hauteurs de survol n'est autorisé qu'au dessus de la zone
d'opération (terrains de cultures et d'épandage, ligne de tension & surveiller...) el exclusivement
pour l'exécution de ces opérations, Les vols de reconnaissance préalable sont compris dans cette

autorisation.

4 Les vols en dérogation aux hauteurs de survol doivent respecter le statut des espaces
aérlens traversés,

E) Les pilotes et opérateurs dolvent vérifiar que les zones dans lesquelles s'effectue le vol en

_dérogation aux hauteurs de survol ne sont pas soumises a des contralntes de hauteur minimale
autres que celles fixées dans les arrétés du 10/10/1957, du 17/11/1958, du 20/01/1948 ou dans le
paragiaphe 4.6 a) de Farrété du 3/03/2006.

6) Les pilotes et opérateurs doivent respecter la réglementation en vigueur et les’

réglementatlons particuliéres & l'activité qu'iis pratiquent (épandage, photographie, publiclté ...).

7 La présence & hord de toute personne n'ayant pas une fonction en relation avec le but du
vol est notamment Interdite lors de vols effectués dans le cadre d'une activité particuliére. Les
persohnes qui sont admises & bord des appareils dolvent avoir des fonctions en relation avece le
travall aérlen effectué et ceci doit &tre clairement définl dans le manuel dactivité particulidre.



: P IHSES DE VUE AERIENNES 7 L ((5; loméinioy on swr wm
sagsebloment d peryoiies

Cametéristiques de Pactivit
+  BExemple: photographies de maisons particulidres, de chfteaux, de courses cyclistes ou nautigues,
tournage de film, ete, ‘

el d* Activités Particulitres (M AP,
o Un M.AD, doit avoir &té déposé au distrier atronautique compétent ou wie atestation/nutorisation
de travail aérien avec tin adronef Stranger déliviée. ﬂ doit mentionrier, pour Pactivité particuliére
coticgméé, I formation et le maintien de compétence de Péquipage:

Abronels autorisés
«  Hélicopteres
s Avions’

Equipage o
*  Equipage minimtin de conduite gonforme muimanuel de-vol
s Déclaration de Niveau de Compétence (D.N.C)

Condiidte du vol

¢ Avions 1 vitesse supéricure ou dgale 3 la vitesse minimale d'évolution de lv configuration et trajectoire
permetrane ¢ : -

- pour les avions mullimotewts, de garantir la poursuke dit vol puis de maintenir une pente
ascensionelle en évitun tous les obstacles, malgré Ta panne du groupe motoprapulseur le
plus défavorable

+  pour les avions nionomoteurs, un attemissage fored sans nvise en danger des personnes er des
bicns & la surface

s [élicoptéies : trijectoire adnptée pernietiant

- pout lez hélicoptéres multimotenrs, de garantic kv povesuite du vol puis de mmintenir une
pente ascensionnelle en évitant tous les obsacles, malgré la pane du groupe motoptopulseur
e plus défavorable i .

- pour les hélicoptéres monomoteus, wi attenissage lorcé suw feg aires de reenail proposées
sans mise en danger des personnes ou des biens 3y surface

Actiops spitelfiques

»  Linfornrtion des riveming ainsi que Pévacuation de vout ou pastic de Il zone concemde povrront,
dans certains cas particoliers et exceptionaels de trds basse akivude, Stre déeidées par le prdfer chy
département. ' ] .

o Les conditions d'exploitation daus ln configurition spéciale dues 3 ce type dietivité dolvent &tre
inserites dans fe manuel de val,

Hauteius minimaies

s 150m potr tout avion et hélicoptére pour Je survol dusings isolées ou de toutes aures installations &
caractére industriel ainsi que pour 1:‘:(: vols suivant une direction paralléle X wne autoroute et &
proximité de celle-ci. '

¢ 300m pour tout avion et hélicoptdre pour le survol de toute agglomémtion doin Ja kupewr smoyenne
fe dépasse pas 1200m aisi que pour le swvol de tout russemblement inférewr A 10 000 personnes.,
sous réseive que Pavion on eélicoptire puisse faird face & i panne ingteur saus wise en dinger des
tiers survolds _

s 400m pour tout avion et héhicoptire pout [e survol de toute agglomération donr k lwgenr moyeane
est comprise entre 1200m et 3600m whisi que pour le survel de tont mssemblement comptis entre 10
000 ct 100 000 personnes cuviron sous réserve que Pavion ou Phélicoptére puisse faire face i In panine
miotelr saus mise e danger des tiers suivolés

-+ 500m pour tout avion ef hélicoptérs pour le survol nggloméritions dent Ja largeur moyenne est
supdricuve & 3660 ny et le swvel de toyt mssemblement supéricur 4 100 0G0 personnes sous 1éserve
que Lavion ou Phéficoptére piisse faire face & la prune motebr sans mise en dinger deg tiers siitvolés



Ces téductions de hauteug ne som pas valables powe :

- le survol des plages et de la bande litorale matitime de 300 m mesuréa 3 partit de 13 Unelte des eauy
{lorsqu'il y a tieu de consiclérer Ges emplacements comme des rassemblements de personties) ;

- o survol dhaplta, de centres de repos ou de tout autre éblissemeht on exploitation porznt wie
marge distinetive d'interdiction de sticvol.d basse altiude ;

- le survol détablisseoentts pénllgatinires.

Lorsyue Je demandeur né peut pas respecter certaines des conditinas prévues ci-deasus, il doit au coup par
conp solliciter une démmgatiun spécifique qui donge liew 4 un avis technique spéeial ¢t lemporaire (s
hélicopléses cf avlons owltimoteurs seront favorisés ot cotamment toute demande de déropation A trds
basse Iauleur ne sera aceordde qué ponr les ]1éhcoplrrcs mulimnteurs),

Conditinns coropiémentaires pouc e sacvol des agplomératioas par les hélicoptéres multimoteurs ¢

Une dérogatinn Jusqu'a 500 fr ASFC pee diee necordée of les pt.':formﬂnccra Qi ﬁq\u'cnr. dans le oonauel de
vol de l'héhu)plcm lui peentetterst d'icqudtr, dans Jes couditions prévues de rempéeamire et de preaslon,
#u vitdsse de séeuriié an décollage {(VSD / Vipss) |)usq de maintenic uag pente ascenslonaclle en dvtant
tous  les  obstacles, malpeé la panic “du groupe molp-propulsenr fe plus défavorable
8t ccs performatices ne figurent pas mu manuel tle vol, I'hélicoptért devea avoir une masse permettant de
maintenir le vol en stationngire hors du Y'eftet de sol (lll‘b/OGEa) avee wy seul moteur en lguctionnenient
{[N-1] / OET) Jorsqu*un un ol nu-dessus de pefsonnes au i une vitesse infédeure i In VED / Vioss dokt
Glre envisagé
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RAPUBLIQUE TRANGAISE

PREFET DU JURA

Arate e LA 6
portant modificatlon du territoire de chasse

de I'Associatfon Communale de Chasse Agréée
de Rahon

Le Préfet du Jura,
Chevalier da la Legion d'honnaur,
Officier de I'ordre national du Mérite,

Vu fe code de l'environnement ef notamment les articles L 422-10,L 422-12, L 422-13,
L 422-15 et R 422-52, R 422-53 ;

Vu l'arrété Préfectoral n® 322 du 14 mal 1969 portant agrément de 'ACCA de Rahon

VU les arrétés préfectoraux n® 1275 du 30 décembre 1968 modifié par 'arrété n® 2005-101
du 15 mars 2005 et 2010-236 du 7 mai 2010 flxant |a liste des terrains devant &tre soumis
a Paction de I'ACCA de Rahon ;

Vu l'arrété préfactoral N° 2014115-0001 du 25 avrll 2014 modifié portant délégation de
slgnature a Monsleur le directeur départemental des ferritolras du Jura ;

Vu l'arrété DDT n® 2016-137 du 28 avrll 2015 portant subdélégation de slgnaturs de M. le
diracteur départernantal des territoires ;

Vu le dassier du 12 juln 2014, par lequel M. Jean-Paul MALAIZIER , Maire de la commune
de Rahon, demande le rattachement de parcelles sises sur le terrltoire communal de
Balaiseaux au tarrltoire de chasse de 'ACCA de Rahon au tlire de l'ariicle L 422.12 du
code de I'environnement;

" Vu le courrler du Président de 'ACCA de Balaisegux recu le 15 avril 2015, en réponse ala

demande d'avis envoyée parla DDT du Jurale 11 mars 2015 ;

Sur proposition du secrétalre général de la préfecture du Jura ;

ARRETE

Article 1% : Le terrifclre de chasse de 'ACCA de Rahon, tel gqu'll a été définl dans les
arrélés préfectoraux n® 1275 du 30 décembre 1968 moedifié par 'arrété n® 2006-101 du 15
mars 200 Set 2010-238 du 7 mai 2010 fixant la llste des ferrains devant étre soumis &
I'actlon de I'ACCA de Rahon , est modiflé comme suit ;

A compter du 25 juillet 2015, la parcelle déslgnée cl-apras est inclue dans le territoire de
chasse de I'ACCA de Rahon,

commune section Parcelles surfaces T
Balaiseaux 2 ks 1ha70a80ca !
total ]1 ha70a80ca J

Article 2 : le territoire en opposition devra étre signalé de maniére apparente sur le terrain
par les soins du propriétaire,

Article 3: Le présent arrélé sera publié au recuell des acles adminlstratifs et affiché
pendant au molns 15 jours dans [a commune de Rahon,




Article 4 : Le présent arrdté peut falre I'objet d'un recours gracleux auprés de la préfecture
du Jura, dans un délal de deux mois a compter de la date de sa notification ou étre défére
devant le tribunat administratif ferritorialtement compétent dans les mémes conditions de
délai.

Article 5 : Le secrétalre général de la préfecture du Jura, le directeur départemental des
terrlioires du Jura, le chef du service départemental de ['office natlonal de la chasse et de
la faune sauvage, sont chargés chacun en ce qui le concerne de l'exécution du présent
errété dont una copls sera envoyde 4 |a fédératlon départementale des chasseurs du Jura,
au présidant de I'ACCA de Rahon et aux Maires des communes de Rahon et Balaiseaux.

Lons-le-Saunler, le 11 juln 2015

Pour le Préfet et par délégation,
pour le directeur départemental des territoires
et par subdélégation,
La chef du service da I'sau, des rlsques,
de f'environrnement et de la forét.

Johanna Donvez
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REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DU JURA

Arrété n® TAN
portant modiflecatlon du territoire de chasse
de I'Assoclation Communale de Chasse Agréée
de Brainans

Le Préfet du Jura,
Chevalier de !a Légion d’honneur,
Offlcier de l'ordre national du Mérite,

Vu le code de I'environnement et notamment les arficles L 422-10,L 422-12, L 422-13,
L 422-15 ot R 422-52, R 422-53 ;

Vu 'arrété Prefsctoral n® 409 du 12 juln 1969 portant agrément de TACCA de Bralnans ;

VU les arrétés préfectoraux n® 1133 du 18 décembre 1268 maodifié par l'arrété n* 2010-243
du 7 mai 2010 fixant la liste des terrains devant étre soumis & I'actlon de 'ACCA de
Brainans ;

Vu l'arrété préfectoral N° 2014115-0001 du 25 avril 2014 modifié portant délégation de
slgnature & Monsieur le directeur départemental des territolres du Jura ;

VU l'arrété DDT n® 2015-137 du 28 avril 2015 portant subdélégation de signature de M.
directeur départemental des territoires ;

VU le dossier du 26 novembre 2014, par lequel Madame Capron Marle Ange, Maire de |a
commune de Montholler, demande |e rattachement de parcelles sises sur le territoire
communal de Bralnans au territolre de chasse de 'ACCA de Montholier au titre de Particle
L 422.12 du code de 'environnament ;

Vu le courrier du Président de 'ACCA de Brainans regu le 7 avril 20185, en réponse a fa
demande d'avis envoyée par la DDT du Jura le 13 févrler 2015 ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture du Jura ;

ARRETE :

Article 1* : Ls territoire de chasse de 'ACCA de Bralnans, tel qu’il a été définl dans les
arrétés prefectoraux n® 1133 du 18 décembre 1968 modiflé par I'arrété n® 2010-243 du 7
mal 2010 fixant la liste des lerrains devant étre soumis & Vaction de 'ACCA de Bralnans,
est modiflé comme sult

A compter du 12 juin 2015, les parcslles désignées ci-aprés sont exclues du terrltolre de
chasse de 'ACCA de Brainans.

commune section Parcelles surfaces
Brainans A 739 18ha58a98ca
ZE 5 5a90ca
ZA 1 " |58 a
total 19ha22a88ca

Article 2 : |e territoire en opposition devra étre signalé de maniére apparente sur le terrain
par les soins du propriétaire.

W
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Arficle 3:Le présent arrété sera publié au recuell des actes administratifs et affiché
pendant au molns 15 Jours dans |a commune de Brainans.

Article 4 ; Le présent arrété peut falre I'objet d'un recours gracleux auprés de la préfecture
du Jura, dans un délal de deux mois & compter de la date de sa notification ou étre déféré
devant le tribunal administrafif territorialement compéient dans les mémes condilions ds
delai.

Articie 5 : Le secrétaire général de la préfecture du Jura, le directeur départemental des
territolres du Jura, le chef du service départemental de I'office national de la chasse et de
la faune sauvage, sont chargés chacun en ce qui le concerne de l'exécution du présent
arrété dont une cople sera envoyéde a la fédération départementale des chasseurs du Jura,
au maire de la commune de Bralnans, au président de 'ACCA de Brainans et au Malre de
[a commune de Montholier.

lons-le-Saunler, l& 11 juin 2015

Pour ie préfet et par délagation,
pout la directeur départemental
des territclres et par subdélegation,
la chef de service,

S B

Johanna DONVEZ
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU JURA

Amdtén® LA 4
portant modification du territoire de chasse
de 'Assoclatlon Communale de Chasse Agréée
de Montholier

Le Préfet du Jura,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Officier de l'ordre national du Mérite,

Vu le code de I'environnement et notamment les articles L 422-10,L 422-12, L 422-13,
L 422-15 et R 422-52, R 422-53 ;

Vu [‘arrété préfectoral n® 411 du 12 juln 1989 portant agrément de 'ACCA de Montholier ;

Vu les arrétés préfectoraux n® 1097 du 13 décembre 1968 modifié par arréte n® 199 du
1¢ avril 1969 fixant la liste des terrains devant étre soumis & l'action de 'ACCA de
Montholier ;

Vu l'arrété préfectoral N° 2014115-0001 du 25 avril 2014 moedifié portant délégation de
signature a M. le directeur départemental des terrltoires du Jura ;

Vu l'arrété DDT n°® 2015-137 du 28 avrii 2015 portant subdélagation de signature de M. le
directeur départemental des territoires ;

VU le dossier du 26 novembre 2014, par lequel Madame Capron Marie Ange, Maire de la
commune de Montholier, demande le rattachement de parcelles sises sur le territoire
communal de Brainans au territcire de chasse de 'ACCA de Monthclier au titre de article
L 422.12 du code de I'environnement;

Vu le courrier du Président de 'ACCA de Brainans regu le 7 avril 2015, en réponse a la
demands d'avis envoyée par la DDT du Jura le 13 février 2015 ;

Sur proposition du secrétaire général de [a préfecture du Jura
ARRETE

Article 1*": Le territoire de chasse de 'ACCA de Montholier, tel quil a été défini dans
l'annexe 1 des arrétés préfectoraux n° 1097 du 13 décembre 1988 medifié par I'arrété n®
199 du 1% avril 1969 fixant |a liste des terrains devant étre soumis a !'action de 'ACCA de
Montholier, est modifié@ comme suit ;

A compter du 12 juin 2015, les parcelles désignées ci-aprés sont inclues dans le territoire
de chasse de ACCA de Montholier.

commune section Parcelles surfaces
Brainans A 739 18 ha 58 a 98 ca
ZE 5 5ag0ca
ZA 1 58 a
fotal f9ha22al8ca

Article 2 : le territoire en opposition devra étre signalé de maniére apparente sur le terrain
par les soins du propriétaire.

Artlcle 3: Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs et affiché
pendant au moins 15 jours dans la commune de Montholier.
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Article 4 : Le présent arrdté peut faire I'objet d'un recours gracieux aupres de la préfecture
du Jura, dans un délal de deux mols & compter de la date de sa notification ou 8tre déféré
devant le tribunal administratif terrltorlalement compétent dans les mémes conditions de
délal.

Article 5 : Le secrétaire général de la préfecture du Jurg, le directeur départemental des
territolres du Jura, le chef du service départemental de I'office national de la chasse et de
la faune sauvage, scnt chargés chacun en ce qui le cancemne de l'exécutlon du présent
arrété dont une cople sera enveyée & la fédération départementale des chasseurs du Jura,
au président de I'ACCA de Montholler et aux Maires des communes de Montholler ef de
Brainans.

Lons-le-Saunier, le 11 juin 2015

Pour le préfet et par délégatlon,
pour le directeur départemental
des territoires et par subdélégation,
la chef de service,

]

Johanna DONVEZ
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REPUBLIQUE PRANGAISE

PREFET DU JURA

Amété n° LA™

portant medification du territolre de chasse
de I'Association Communale de Chasse Agréée
d'Archelange

Le Préfet du Jura,
Chevaller de la Légion d'Honneur,
Officler de I'ardre national du Mérite,

Vu le code de l'environnement et notamment les artlicles L 422-10,L 422-12, L 422-13, L
422-15 ot R 422-52, R 422.53 ;

Vu arrété Préfectoral n® 824 du 11 aoGt 1969 portant agrément de 'ACCA d'Archelange

Vu les arrétés préfectoraux n® 576 du B ociobre 1968 modifié par 'arété n® 99-220 du
2 juin 1999, fixant la liste des terrains devant étre soumis & l'action de IACCA
d'Archelangs;

Vu l'arrété préfectoral N° 2014115-0001 du 25 awril 2014 modifié portant délégation de
signature a M. le directeur départemental des territoires du Jura ;

Vu l'arr&té DDT n° 2015-137 du 28 avrll 2015 portant subdélégatlon de signature de M. le
directeur départemental des territoires ;

Vu le dossier du 5 février 2015, par lequel le Maire de la commine de Jouhe, demande le
raftachement d'une parcslle sise sur le territoire communal d’Archelange au territcire de
chasse de 'ACCA de Jouhe au titre dg I'article L 422.12 du code de Fenvironnement ;

Vu |'absence de réponse du président de 'ACCA d'Archelange, en réponse a la demande
d'avls envoyée par la DDT du Jura le 23 février 2015 ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture du Jura ;

ARRETE

Article 1™: le territalre de chasse de 'ACCA d'Archelange, tel quil a été défini dans les
arrétes préfectoraux n® 576 du B octobre 1968 modifié par l'amrété n® 99-220 du 2 juin
1999, fixant la liste des terrains devant &tre soumis & I'acticn de 'ACCA d'Archelange, es!
modifié comme sult :

A campter du 11 aolOt 2015, |la parcelle désignée ci-aprés est exclue du terrltoire de
chasse de TACCA d'Archelange.

_m—:mmune section Parcelles sﬁrf_ace;
Archelangs ZA 14 ‘13 ha00adlca

Article 2 : le tarritolre en opposition devra étre signalé de maniére apparente sur le terrain
par les soins du propriétalre,

Article 3: Le présent arrété sera publié au recuell des acles administratifs et affiché
pendant au meins 15 Jours dans la comimune d'Archelange.




Article 4 ; Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours gracieux auprés de la préfecture
du Jura, dans un délal de deux mols & compter de la date de sa notification ou étre déféré
devant le fribunal administratlf terrltorialement compétent dans les mémes conditions de
délai.

Article & Le secrétaire général de la préfacture du Jura, le directeur départemental des
territofres du Jura, le chef du service départemental de l'office national de la chasse et de
la faune sauvage, sont chargés chacun en ce qul le concerne de l'exécutlon du présent
arrété dont une cople sera envoyée 3 la fédération départementale des chasseurs du Jura,
au malre de la commune d'Archelange, au président de 'TACCA d'Archelange et au Maire
de la commune de Jouhe.

Lens-le-Saunier, le 11 juin 2015

Pour le Préfet et par délégatlon,
nour le directeur départemental des territoires
et par subdélégation,
La chef du service de l'eau, des risques,
de I'environnement et de la forét.

%

Johanna Donvez
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RAPUBLIQUE PRANCAISE

PREFET DU JURA

Arrate n® 4. AL
portant modificatlon du territolre da chasse
de I'Association Communale de Chasse Agréée
de Jouhe

Le Préfet du Jura,
Chevalier de la Légion d'honneur,
Officier de l'ordre national du Mérlte,

Vu le coce de Penvirannement et notamment ies articles L 422-10,L 422-12, L 422-13,
L422-15 ot R 422-52, R 422-53 ;

Vu 'arrété Préfectoral n® 996 du 27 aot 1969 portant agrément de I'ACCA de Jouhe ;

Vu l'arrdté préfectoral n® 457 du 6 septembre 1968, fixant la liste des terrains devant étre
soumis & 'action de 'ACCA de Jouhe ;

Vu l'arrété préfectoral N° 2014115-0001 du 25 avrit 2014 modifié portant délégation de
signature & M. le directeur départemental des territolres du Jura ;

Vu l'arrété DDT n® 2015137 du 28 avril 2015 portant subdélégation de slgnature de M, le
directeur départemental des tarritoires ;

Vu le dossier du 5 févrler 2015, par lequel le Maire de la commune de Jouhe, demande lo
rattachement d'une parcelle sise sur le terrifolre communal d'Archelange au termitoire de
chasse de 'ACCA de Jouhe au ltre de {'article L 422.12 du code de 'environnement ;

Vu I'absence de réponse du président de 'ACCA d*Archelange, en réponse 2 la demande
d'avis envoyée par la DDT du Jura le 23 février 2015 ;

Sur proposition du secrétalre général de la préfecture du Jura ;

ARRETE

Article 1%° Le terriiire de chasse de I'ACCA de Jouhe, tel qu'il a été définl dans 'arréié
préfectoral n® 457 du 5 septembre 1968, fixant la liste des terralns devant &tre soumis &
I'actlon de YACCA de Jouhe, est modlfié comme suit :

A compter du 11 aciit 2015, la parcelle désignée cl-aprés est Inclue dans le territolre de
chasse de TACCA de Jouhe, '

commune T sect_u;n Parcelles surfaces ‘
Archelange ZA 14 13ha00adlca

i—i—

Article 2 ; e territoire en opposition devra éfre signalé de maniére apparente sur le terrain
par les solns du propriétaire,

Article 3: Le présent arrétd sera publid au recuell des actes administralifs et affiché
pendant au mains 15 Jours dans la commune de Jouhe.




Article 4 : Le présent arréte peut faire 'objet d'un recours gracieux auprés de la préfecture
du Jura, dans un délal de deux mois & compter de la date de sa notification ou étre déféré
devant le frlbunal administratif territorialement compétent dans les mémas conditions de
délal.

Article §: Le secrétalre genéral de |a prefecture du Jura, le directeur départemental des
territoires du Jura, te chef du service départemental de 'office national de la chasse et de
la faune sauvage, sont chargés chacun en ce qui le concerne de I'exécution du présent
arréte dont une cople sera envoyée 3 [a fédération départementale des chasseurs du Jura,
au président de 'ACCA de Jouhe et au Maire de la commune de Jouhe.

Lons-le-Saunier, fe 11 Juin 2015

Pour le Préfet et par délégation,
pour le directeur départemental des territolres
et par subdélégation,
La chef du service de I'eau, des risques,
de l'environnement et de |a forét,

Johanna Donvez

D9/
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU JURA

Amdtén® LA S

portant modification du ferrltolre de chasse
de I'Association Communale de Chasse Agréée
de Balalseaux

Le Préfet cu Jura,
Chevalier de la Léglon d'honneur,
Officler de 'ordre national du Marite,

Vu le code de l'environnement et notamment les arficles L 422-10,L 422-12, L 422-13,

L422-15 et R 422-62, R 422-53 ;

Vu I'arrété Préfectoral n® 704 du 26 Julilet 1969 portant agrément de FACCA de Balaiseaux

Vu 'arrété préfectoral n® 962 du 4 décembre 1968 fixant la liste des terrains devant étre
soumis a l'action de I'ACCA de Balaiseaux ;

Vu l'amété préfectoral N° 2014415-0001 du 25 avn! 2014 modiflé portant délégation de
signature & Monsleur le directeur départemental des territolres du Jura;

Vu l'arrété DDT n® 2015-137 du 28 avril 2015 portant subdélégation de signature de M. le
directeur départamental des territolres ;

Vu le dossier du 12 juin 2014, par lequel M. MALAIZIER Jean-Paul, Maire de la commune
de Rahon, demande le rattachement de parcelles sises sur le territoire communal de
Balaiseaux au territolre de chasse de 'ACCA de Rahon au titre de l'artlcle L 422.12 du
Code de l'environnement;

Vu le courrier du Président de PFACCA de Balaiseaux regu le 16 avril 2015, en réponse 2 la
demande d'avis envoyée par la DDT du Jura le 11 mars 2015 ;

Sur proposition du secrétaire général de 1a préfecture du Jura

ARRETE

Article 1" Le territoire de chasse de 'ACCA de Balaiseaux, tel qu'il a été déflnl dans
l'arrété préfectoral n" 962 du 4 décembre 1968 fixant la lisle des terrains devant é&tre
soumls a I'action de 'ACCA de Balalseaux, est modifié comme suit ;

A compter du 25 juillet 2015, la parcelle désignée ci-aprés est exclue du territoire de
chasse de 'ACCA de Balaiseaux.

commune ’ section N Palgt;lles surfaces
Balalseaux Zl 17 1ha70a80ca
total 1ha70a80ca

Article 2 : le territoire en opposltion devra étre signalé de manlére apparente sur le terrain
par les soins du propriétalre.

Article 3 :Le présent arrdté sera publié au recuell des actes administratifs et affiché
pendant au moins 15 jours dans la commune de Balalseaux.
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Article 4 : Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours gracisux auprés de la préfecture
du Jura, dans un délai de deux mols a compter de {a date de sa naotification ou &ire déféré
devant le tribunal adminlsiratif territorialement compétent dans les mémes conditions de
délai.

Article 5 : Le secrétalre général de la préfecture du Jura, le directeur départemental des
territolres du Jura, le chef du service départemental de 'office natlonal de |a chasse et de
la faune sauvage, sont chargés chacun en c¢e qui le cancerne de I'exécution du présent
arrété dont une copie sera envoyée 2 |a fédération départementale des chasseurs du Jura,
au maire de |la commune de Balalseaux, au président de 'ACCA de Balaiseaux et au Malre
de la commune de Rahon.

Lons-le-Saunier, {e 11 Juin 2015

Pour le Préfet et par délégation,
pour le directeur départemental des territoires
et par subdélégation,
La chef du service de |'eau, des risques,
de l'environnement et de la forét,

=

Johanna Donvez
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REPUBLIGUE FRANGAISE
PREFET DU JURA

Aréten® LAO
portant modification du territolre de chasse
de I'Association Communale de Chasse Agréée
de Chevreaux

Le Préfet-du Jurg,
Chevalier de 1a Légion d'honneur,
Officler de I'grdre natignai du Mérite,

Vu le code de 'environnement et notamment tas articles [ 422-10, L 422-13, L422-15 of
R 422-52, R 422-53 ;

VU Varrété préfectoral n® 927 du 21 aodt 1969 portant agrément de 'ACCA de Chevreaux ;

Vu l'arrété préfectoral n® 929 du 28 novembre 1988, fixant la liste des terrains devant étre
soumlis a I'action de 'ACCA de Chevreaux ;

Vu {'arrété préfectoral N° 2014115-0001 du 25 avril 2014 modifié portant délégation de
signature a Monsleur le directeur départemental des terrltclres du Jura ;

Vu [arrété DOT n® 2015-137 du 28 avrlii 2015 portant subdélégation de slgnature de
Monsieur |le directeur départemental des territoires ;

Vu le dossler regu le 18 Janvier 2013 par lequel la calsse mutuelle Marnaise d'assurance,
fait opposition au drolt de chasse, & des fins cynégétiques, au titre de I'article L 422,10-3°
du code de I'environnement sur un territoire sis sur la commune de Chevreaux ;

Vu le courrler du président de 'ACCA de Chevreaux du 30 mars 2015, en réponse a la
demande émise par la direction départementale des tertltolres du Jura en date du 13
février 2015, réceptionnée le 20 févrler 2015 ;

Sur proposition du secrétalre général de la préfecture du Jura
ARRETE
Article 1°: Le terrltoire de chasse de 'ACCA de Chevreaux, tel qu'll a été défini par 'arrété

préfactoral n® 929 du 29 novembra 1968, fixant la liste des terrains devant étre soumls a
I'action de 'ACCA de Chevreaux, est modifié comme suif ;

Acompler du 21 aoQt 2015, les parcelles désignées ci-aprés sont exclues du territoire de
chasse de 'ACCA de Chevreaux :

|—communeT sectioh Parceiles ' surfaces
1 Chevreaux B 20, 39, 40, 42, 45, 46, 482, 486, 488, 34dha26a23ca
| | 489, 491, 492, 494, .

Lensemble de ces parcelles forment un territoire de plus de 40 ha d'un seul tenant avec
des parcelles appartenant & la caisse mutuelle Marnaise d'assurance slses sur la
commune de Rosay.




Article 2 : Ie ferrltoire en opposition devra éire signalé de maniére apparente sur le terrain
par les s0ins du propriétaire.

Article 3 . Le présent arrété sera publié au recuell des actes administratifs et affiché
pendant au molns 15 jours dans la commune de Chevreaux,

Article 4 : Le présent arrété peut faire 'objet d’un recours gracieux auprés de la préfecture
du Jura, dans un délai de deux mois a compter de la date de sa notificatlon ou &tre déféré
devant le tribunal administratif territorialement compétent dans les mémes conditions de
délai.

Atrticle 5 : Le secrétaire général de la préfecture du Jura, le directeur départemental des
Territoires du Jura, le chef du service départemental de I'office natlonal de |a chasse et de
la faune sauvage, sont chargés chacun en ce gui le concemne de I'exécution du présent
arrété dent une copie sera envoyée a la fédération départementale des chasseurs du Jura,
au malre de la commune de Chevreaux, au présldent de I'ACCA de Chevreaux et 4 la
calsse mutuslle Marmalse d'assurance,

Lons-le-S8aunler, le 11 Juin 2015

Pour le Préfet et par délégation,
pour e directeur départemental des territoires
st par subdélégation,
La chef du service de ['eau, des risques,
de l'environnement et de |a forét,

=T

Johanna Donvez
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REPUBLIOUT FRANGAISE
PREFET BU JURA

Arraté n° AA

portant medification du territoire de chasse
de I'Assoclation Communale de Chasse Agréée
de Rosay

Le Préfat du Jura,
Chevalier de la Légion d'honneur,
Officler de I'ordre national du Mérite,

Vu te code de Penvironnement et notamment les articles L 422-10, L 422-13, L422-15 et R
422-52, R 422-53 ;

Vu I'arété Préfectoral n® 822 du 11 ao(t 1669 portant agrément de 'ACCA de Rosay ;

Vu l'arrété préfectoral n® 1160 du 29 novembre 1968 modlfié, fixant |a liste des terrains
devant étre soumis & 'action de I'ACCA de Rosay ;

Vu l'arrété préfectorat N° 2014115-0001 du 25 avrll 2014 moediflé portant délégation de

. signature a Monsieur l¢ directeur départemental des territoires du Jura

Vu l'arrété DDT n® 20158-137 du 28 avril 2015 portant subdélégation de slgnature de
Monsieur le directeur départemental des territoires ;

Vu le dossler re¢u le 18 Janvier 2013 par lequel la caisse muluelte marnaise d'assurance,
fait opposition au droit de chasse, a des flns cynégétiques, au titre de I'article L 422.10-3°
du code de I'environnement sur un territoire sls sur la commune de Rosay ;

Vu I'absence de réponse du président de FACCA de Rosay a la demande émise par la
direction départementale des territoires du Jura en date du 13 février 2015, réceptionnée le
17 février 2015 ;

Sur proposition du secrétaire général de |a préfecture du Jura ;

ARRETE

Article 17 Le territolre de chasse de I'ACCA de Rosay, tel qu'll a été défini par I'arrété
préfectoral n® 1160 du 28 novembre 1968, modifié par 'arrété 184 du 25 mai 1976, fixant Ja
liste des terrains devant &ire soumis & I'action de YACCA de Rosay, est modiflé comme
sult :

A compter du 11 aolt 2015, les parcelles désignées ci-aprés sont exclues du territoire de
chasse de [ACCA de Rosay :

—— : : ‘
commune | section Parcelles T surfaces —|

Rosay | G |190, 106, 410, 411, 412, 420, 424, {1 ha 63 a 65 ca i

L'ensemble de ces parcelles forment un territoire de pius de 40 ha d'un seul tenant avec
des parcelles appartenant & la caisse mutuelle Marnaise d'assurance slses sur la
commune de Chevreaux.
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Article 2 : Le territolre en opposition devra étre signalé de manlére apparente sur le terrain
par les soins du propriétaire.

Article 3. Le présent arrété sera publlé au recuseil des actes administralifs et affiché
pendant au molns 15 Jours dans la commune de Rosay.

Article 4 : Le présent arrété peut falre I'objet d'un recours gracleux auprés de la préfecture
du Jura, dans un détal de deux mois & compter de la date de sa notlfication ou étre deféré
devant le ttlbunal administratif territorialement compétent dans leés mémes conditlons de
délal.

Article § : Le secrétaire genéral de la préfecture du Jura, te directeur départemental des
territoires du Jura, le chef du service départemental de f'office national de !a chasse et de
la faune sauvage, sont chargés chacun en ce qui le concerne de I'exéculion du present
arrété dont une cople sera envoyée a la fédération départementale des chasseurs du Jura,
au maire de la commune de Rosay, au présldent de PACCA de Rosay et a la Caisse
Mutuelle Marnaise d’Assurance,

Lons-le-Saunler, le 11 Juin 2015 -

Pour le préfet et par délégation,
pour le directeur dépariemental des territoiras
et par subdé&légation,
La chef du service de I'sau, des risques,
de l'environnement et de la forét.

—=1"2

Johanna Donvez
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PREFET DU JURA

Arrste n LA L
portant modification du territolre de chasse
de 'Association Communale de Chasse Agréée
de Courlaoux

Le Préfet du Jura,
Chevalier de la Léglon d'Honneur,
Offlcier de l'ordre Natlonal du Mérite,

VU le code de 'environnement et notamment les articlas L 422-10, L 422-13, L422-15 et R
422-52, R 422-53 ;

Vu |'arréte Préfectoral n® 899 du 27 ao(t 1669 portant égrément de 'ACCA de Courlaoux ;

Vu les arrétés préfectoraux n® 1121 du 18 décembre 1968, n° 191 du 25 mai 1976, n® 735
du 28 juln 1878, n® 99-79 du 22 mars 1999 et 2001-415 du 17 septembre 2001 fixant la
liste des terralns devant &tre soumis & I'actlon de 'ACCA de Courlaoux ;

Vu l'arrété préfectoral N° 2014115-0001 du 25 avrll 2014 modifié portant délégation de
signature & Monsieur le directeur départemental des territaires du Jura ;

Vu l'arrété DDT n° 2015-137 du 28 avril 2015 portant subdélégation de signature de
Monsieur le directeur départemental des territoires ;

Vu le dossier regu le 6 févrler 2015 par lequel Monsleur Gaulliard Bertrand, gérant du
Groupement Forestier Saint Marfln fait opposition au droil de chasse a des fins
cynégétiques, au titre de l'article L 422,10-3" du Code de I'environnement sur un territolre
sis sur la commune de Courlaoux ;

Vu le courrler du président de 'ACCA de Courlacux du 31 mars 2015, en réponse 2 la
demande émise par la direction départementale des territcires du Jura en date du 23
février 2015, réceptionnée la 26 fevrler 2015 ;

Sur propositicn du secrétalre général de la préfacture du Jura ;

ARRETE

Article 1*" : Le territoire de chasse de I'ACCA de Courlaoux, tel qu'll a été d&finl par les
arrétés préfectoraux n* 1121 du 18 décembre 1968, n° 191 du 25 mal 1976, n° 735 du 28
juin 1976, n° 99-79 du 22 mars 1999 et 2001-415 du 17 septembre 2001 fixant |3 {iste des
terrains devant étre soumls a 'action de I'ACCA de Courlaoux, est modifié comme suit

A compter du 27 ao(t 2018, les parcelles désignées ci-aprés sont exclues du territoire de
chasse de 'ACCA de Courlaoux.

[commune | sectlon -~
AA 61,160

Courlaoux ™" ™78 55 2 59, 68 & 73, 75, 78 4 85, 102, 107, |47 ha 31 & 04 ca
1108, 110, 144,149, 298, 435, 439, 455 466,

580, 614, 616, 618, 566, 594, 603, 686, 638,
1693.708, 710, 712, 714, 716,

Parcelles surfaces

X
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Artlcle 2 : le lerrltolre en opposition devra élre signalé de maniére apparente sur [e terrain
par les soins du propriétaire.

Article 3: Le présent arrété sera publlé au recueil des actes administratifs et affiche
pendant au molns 15 jours dans la commune de Courlaoux.

Article 4 : Le present arrété peut falre I'ob|et d’'un recours gracleux auprés de la préfecture
du Jura, dans un délal de deux mois 4 compter de la date de sa notification ou étre déféré
devant le tribunal administralif territorialement compétent dans les mé&mes conditions de
délai.

Article 5 : Le secrétalre général de la préfecture du Jura, le directeur départemental des
territoires du Jura, le chef du service départemental de I'office natlonal de la chasse st de
la faune sauvage, sont chargés chacun en ce gul le concerne de l'exécution du présent
arrété danl une copie sera envoyée 2 |a fédération départementale des chasseurs du Jura,
au maire de la commune de Courlaoux, au président de "ACCA de Courlacux el au gérant
du groupement forestler Saint Martin,

Lons-le~-Saunler, le 11 juin 2015

Pour la Préfet et par delégation,
pour le directeur départemental des terrlioires
¢t par subdélégation,
La chef du service de l'eay, des risques,
de l'environnement et de Ia forét,

Johanna Donvez
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e Préfet du Jura

Arrétéd n°hSe-Lhb- —""’\ portant modlﬂcatlon de la constitution du comité departemental de
l'alde médicale urgente,
de la permanence des soins et des transports sanitalres

Le Dirscteur général par Intérim de I'ARS Le Préfet du Jura o
Chevaller de la Légion d’Honnetir

Officier de 'Ordre Natlonal du Mérite

Vu le code de Ia santé publigue et notamment ses articles R. 6313-1 4 R. 6313-7;

WVu le décret n® 2006-672 du 8 juln 2008, relalif 4 la créatlon, & la composition ef au fonctionnement de
commisslons admlnistrat!ves 2 caractére consultatif ;

Vu le décret n® 2010- 809 du 13 Julllet 2010 relatif aux modalités d'organisation de la permanence des
soins :

Vu le décret n® 2010-810 du 13 juillet 2010 relalif au comité depanemenlal de l'aide médicale urgente ‘
de la permanence des scins et des fransports sanitalres ;

Vu le décret n® 2012-1331 du 29 novembre 2012 modifiant certaines dispositions réglementaires
prises en applicatlon de la loj n° 2009-879 du 21 julltet 2009 portant réforme de 'hépltal et relative aux
patients, & la santé et aux territoires |

Vu larrété- préfectoral n® 2014302-004 en dafe du 29 octobre 2014, portant modification de Ia
composition du Comité départemental de l‘aide médicale urgente, de la permanence des soins et des
transports sanitaires ;

VU les électfons départementales de mars 2015 impliquant la déslgnatien de nouveaux conselllers ;

Sur proposltion de Monsieur le Directeur Général par intérim de I'Agence Réglonale de Santé ;

ARRETENT

Article 1
Coimpte tenu des nouvelles désignations, Jes annexes 1, 2 et 3 de l'arrété préfectoral n°2014302-004

en date du 29 octobre 2014, refatlf & la composition du comité départemental de l'aide médicale
urgente, de la permanence des soins el des iransports sanitaires sont modifiees et remprecées par les

annexes 1, 2 et 3 Jolntes au présent arrété.

Y4




Article 2 .

Monsieur le Secrétalre Général de |a Préfecture du Doubs, Monsieur le Direcleur de 'Offre de Santé
et Médico-sociale de ['Agence Régionale de Santé de Franche-Comté sont chargés, chacun en ca qui
le concerne, da i'exécution du présent arrété qul sera publié au recueil des actes administratifs.

A Lons le Saunier, le 11 JUN 2015

Le Dlrecteur général par Intérim de 'ARS, Le Préfet du Jura,

Le Directeur Géndraheistie= F.’

da ARS de Franchg-Comed

/ .
Joar-Mate TOURANCHEAL .
: EIEEE;UGS QUASTANA

_.-). ;_.




ANNEXE 1
MEMBRES DU COMITE DEPARTEMENTAL DE L’AIDE MEDICALE URGENTE,

DE LA PERMANENCE DES SOINS ET DES TRANSPORTS SANITAIRES
« CODAMUPSTS»

1. Des représentants des collectivités territoriales :

a) Un conseiller départemental désignépar le Conseil Départemental :

o Titulaire ; Madame Héléne PELISSARD

h) Deux maires désignés par Passociation départementale des majres :

s+ Titulaire: Madame Marie-Christine CHAUVIN, maire de Chaux
Champagay

s Titulaire :-Monsieur Wilfried HUREL, matre de La Balme d’Epy

2.. Des partenaires de aide médicale wrgence :

a) Un wmédecin responsable de service d’aide médicale urgente et un médecin
responsable de structfure mobile d'urgence et de réanimation dans le

déparfement :

s Titulaire : Docteur Gistle RENAUD, service des urgences — cenire
hospitalier de L.ons le Saunier

¢ Docteur Sylvain GIBEY, SMUR 39 - centre hospitalier Louis Pasteur de
Dole

b) Un directeur d’établissement public de santé doté de moyens mabiles de
secours ef de soins d'urgence :

» Titulaire : Monsieur Olivier PERRIN, directenr - centre hospitalier de Lons
le Saunier ou son représentant

¢) Le président du conseil d’administration du service d’mcendle et de secours
ou son représentant :

« Monsieur e Président du Conseil d’administration du SDIS du Jura ou son
représentant




d) Le directeur départemental du service d’incendie et.de secours ou son
représentant :

s Lieutenant-Colonel Jéréme COSTE

8) Le médecin-chef départemental dun sexvice d’incendie et de secours ;

»  Médecin Commandant Rémi BARDET,

f) Un officier de sapeurs-pompiers chargé des opérations, désigné par le
directeur départerncntal des servicés d’incendie et de secanrs :

« Titulaire : Commandant Nicolas MARILLET

3. Des membres nommés sur proposition des organismes qu’ils représenfent :

a) Un médeein représentant le conseil départemental de I'ordre des
mnédecins

¢ Titulaire Docteur Marie Colette VUILLEMEY,
Suppléant : Docteur Frangois DUVERNE -

) Quatre représentants de P'union régionale des professionnels de santé
représentant les médecins ;

o Titulaire : Docteur Line CABOT

v Titulaire : Docteur Valéric CACHOT
» Tifulaire : Docteur Pascal GOFETTE
»  Titulzite : non désigné

- Suppléants : non désignés

¢)  Un représentant du conseil de la délégation.départementale de la Croix-
Rouge francailse :

¢ Titulaire : Docteur Raymond MICHAUD DUBUY
- Suppiéant : Monsieur Frédéric BADOT ]

d) Deux praticiens hospitaliers proposés chacun respectivement par les deux
organisations les plus représentatives an plan national des médecins exercant
dans les structures des urgences hospitaliéres :

o Titulaire : Docteur Yves DUFFAIT praticien hospitalier au service des
urgences — C.H. Lons le Saunier, représentant SAMU de France




Suppléante : Docteur Gisele RENAUD, service des urgences — centre
hospitalier de Lons le Saunier représentant SAMU de France

Pas de représentant a’a}ﬁ le département pour |'Association des Médecins
Urgentistes de France AMUF

e) Un inédecin proposé par Perganisation Ia plus représentative an niveau national des

médecins exercant dans les structurcs de médecine d'urgence des établissements

nrivés de santé lorsqu’elles existent dans le département :

Pas de représentant dans le département pour le Syndicat des Urgentistes
de I'Hospitalisation privée

f) Un représentant de chacune des associations de permanence des soins lorsqu’elles

interviennent dans le dispositif de permanence des soins au plan départemental ;

Titulaire : Doctew Frangois DUVERNE représentant [|'Association

COrtoise de REgulation LIbérale (ACORELI)
Suppléant : Docteur Christophe GEVREY, président de ' ACORELI

Titulaire ; Docteur Georges BARANSKI, représentant- de I'Association
des Urgences Médicales de la Région de Saint-Claude
Suppléant : non désigné

“Titulaire : Docteir Michel BENEZECH représentant de I’ Assoc1at10n des

Urgences Médicales de Dole.
Suppléant : Docteur Pierre-Henry MAILHES, Association des Urgences

Médicales de Dole,

Titulaire ; Docteur Amaud DEGIEUX, représentant de 1" Association des

Médecins Libéraux de Champagnole
Suppléant ;. Docteur Eric CONSTANT, Association des Meédecins

Libéraux de Champagnole

g) Un représentant de Porganisation la plus représentative de I’hospitalisation

publique :

Titulaire : Monsicur Emmanuel LUIGI, Directeur - centre hospitalier
Louis Pasteur de Dole, représentant de la Fédération Hospitalidre de

France
Suppléant: Monsieur Xavier HUARD, Directeur adjoint — centre

‘hospitalier Louis Pasteur de Dole, représentant de la Fédération

Hospitaliére de France




h) Un représentant de chacune des deux organisations d’hospitalisation privée les plus
représentatives au plan départemental, dont un djrecteur d’établissement de santé

privé assurant des transports sanitaires :

o Titulaire : Monsieur Alain QUICLET, Directeur de |'Association du
dispensaire de lutte contre I'alcoolisme, représentant la Fédération des
Etablissements Hospitaliers et d’Aide 4 la Personuc FEHAP
Suppléante : Madame Carine MATHIEU, Directrice HAD 39,
représentante de la Fédération des Etablissements Hospitaliers et d’Aide &

l_a Personne FEIAP

o Titulaire : Monsieur Jean-Pierre MATHIEU, directeur - clinique du Jura &
Lons le Saunier, représentant la Fédération de ’Hospitalisation” Privée
FHP
Suppléant : M Etienne GODARD, directeur — Polyclinique du Parc,
représentant la Fédération de I'Hospitalisation Privée FHP

i) Un représentant de chacune des quatre organisations professionuelles nationales de
transports sanitaires les plus représentatives au plan départemental :

o Titulaire : Monsieur Pascal INNOCENTI, gérant des Ambulances Dole
Assistance 4 Dole, représentant la Chambre Nationale des Services
d’Ambulances CNSA
Suppléant : Monsieur Patrick CARETTI, gérant de 'entreprise Allo
Ambulances Alpha 2 Salins les Bains, représentant la Chambre Nationale

des Services d’Ambulances CNSA

-+ Titulaire : Monsteur Jean BALAY, gérant des Ambulances Masuyer &
Chaussin, représentant [a Chambre Nationale des Services d’ Ambulances

CNSA _
Suppléant : Monsieur Yann GRILLET, gérant des Ambulances
Lédoniennes & Lons le Saunier, représentant la Chambre Nationale des

Services d*’Ambulances CNSA

s Titulaire : Monsieur Yves BAILLY-MAITRE, gérant des Ambulances des
4 Villages aux Rousses, représentant la Fédération Nationale des

Ambulanciers Privés FNAP
Suppléant : non désigné

o Titulaire : Madame Maud DUPUIS, gérante des Ambulances DUPUIS &
Poligny, représentante de la Fédération Nationale des Transporteurs

Sanitaires FNTS
Suppléant : non désigné

I:,-. # v
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s Pas de représentant dans le département pour la Fédération Nationale des
Artisans Ambulanciers FNA4 ‘

j) Un représentant de I’association départeinentale de transports sanitaires d’urgence
la plus représentative au plan départemental :

o Monsieur Hervé MARAUX, président de 1’Association de Transports

Sanitaires Urgents ATSU 39
Suppléant : Monsieur Didier GRANDPERRET

k) Un représentant du conseil régional de I'ordre des pharmaciens :

« Titulaire : Monsieur Jean-Christophe BOURGEQIS
Suppléant : non désigné

I) Tu représentant de union régionale des professionnels de santé représentant les
pharmaciens d’officine :

¢ Titulaite ; Monsieur Michel LAVRUT
Suppléant : Monsieur Philippe BIAJOUX

m) Un représentant de ’organisation de pharmaciens d’officine la plus représentative
au plan national :

» Titulaire : Monsieur Philippe BARSUS, représentant la Fédération des

Syndicats Pharmaceutiques de France FSPF
Suppléant : Monsieur Pierre VAUDABLE, représentant la Fédération des

Syndicats Pharmaceutiques de France FSPF

n) Un représentant du conseil départemental de I’ordre des chirurgiens dentistes :

» Titulaire : Docteur Martin MATHIS
Suppléant : non désigné

o) Un_représentant de 1'union régionale des professlonnels de santé lepresentant les
chirurgiens-dentistes :

¢ Titulaire : Docteur Jacques MARTEL, Président
Suppléant : non désigné

4. Un représenfant des associations d'usagers :

o Titulaire : Madame Dominique ETIEVANT, représentant le Collectif
Interassociatif sur la Santé (CISS-FC)
Suppléant : non désigné

._'l _1___.




ANNNEXE 2
"MEMBRES bU SOUS COMITE MEDICAL

1. Des partenaires de Paide médicale urgence ¢

a) Un médecin responsable de service d’aide médicale urgente dans le département :

¢ Docteur Giséle RENAUD, service des urgences — centre hospitalier de
Lons le Saunier

b) Un médecin responsable de stiucture mobile d'urgence et de réanimation dans le
département :

» Docteur Sylvain GIBEY, SMUR 39 - centre hospitalier Louis Pasteur de
Dole

¢) Lemédecin chef départemental du Service d'Incendie ef de Secours :

¢ Médecin Commandant Rémi BARDET,

2. Des membres nommés sur proposition des organismes qu’ils représentent :

a) Un médecin représentant du Consefl Départemental de 1.'Ordre des Médecins :

« Titulaire Docteur Marie Colette VUILLEMEY,
Suppléant : Docteur Frangois DUVERNE

b} Quatre représentants de 'union régionale des professionnels de santé représentant
les médecins ; - .

+ Titulaire : Docteur Line CABOTV

Titulaire : Docteur Valérie CACHOT

Titulaire : Docteur Pascal GOFETTE

Titulaire : non désigné

Suppléants : non désignés

¢) Un représentant du conseil de la délégation départementale de la Croix-Rouge
francaise '

» Titulaire : Docteur Raymond MICHAUD DUBUY
Suppléant : Mensieur Frédéric BADOT,




d) Deux praticlens hospitaliers proposés chacun respectivement par Jles deux
organisations les plus représentatives au plan national des médecins exer caut dans

les structures des urgences hospitaliéres :

o Titulaire : Docteur Yves DUFFAIT praticien hospitalier au service des
urgences -- C.H. Lons le Saunier, représentant SAMU de France
Suppléante : Docteur Giséle RENAUD, service des urgences — centre
hospitalier de Lons le Saunier représentant SAMU de France

» Pas de représentant dans le département pour l'Association des Médecins
Urgentistes de France AMUF

e) Un médecin proposé par organisation la plus représentative au niveau natiounl des
miédecins exercant dans les structures de médecine d'urgence des établissements
privés de santé lorsqu’elles existent dans le département :

o Pas de représentant dans le département pour le Syndicat des Urgentistes
de "Hospitalisation privée

f) Un représentant de chacune des associations de permanence des soins Jorsqu’elles
inferviennent dans le dispositif de permanence des soins au plan départemental :

» Titulaire : Docteur Frangois DUVERNE représentant [’ Association
COmtoise de REgulation Llbérale (ACORELT)
Suppléant : Docteur Christophe GEVREY, Président de I’ ACORELI

» Titulaire : Docteur Georges BARANSKI, représentant de 1'Association
des Urgences Médicales de 1a Région dé Saint-Claude
Suppléant : non désigné

» Titulaire : Docteur Michel BENEZECH, représentant de |’ Association des

Urgences Médicales de Dole.
Suppléant : Docteur Pierre-Henry MAILHES; I’ Association des Urgences

Médicales de Dale.

¢ Titulaire : Docteur Amaud DEGIEUX, représentant de {’Association des

Meédecins Libéraux de Champagnole
Suppléant : Docteur Eric CONSTANT, représentant de [’Association des

Médecins Libéraux de Champagnole




d) Deux praticiens hospitaliers proposés chacun respectivemnent par les dcux
organisations les plus représentatives au plan national des médecins exercant dans

les structures des urpgences hospitaliéres ¢

« Titulaire : Docteur Yves DUFFAIT praticien hospitalier au service des
urgences — C.H. Lons le Saunier, représentant SAMU de France
Suppléante : Docteur Giséle RENAUD, service des urgences — centre
hospitalier de Lorns le Saunier représentant SAMU de France

o Pas de représentant dans le département pour ['Association des Médecins
Urgentistes de France AMUF

e) Un médecin proposé par P’organisation la plus représentative au niveau national des
médecins exercant dans les structures de médecine d’uwrgence des établissements
privés de santé lorsqu’elles existent dans le département :

s Pas de représentant dans le dépar remerzt pour le Syndicat des Urgentistes
de ["Hospitalisation privée

f) Un représentant de chacune des associations de permanence des soins lorsqu’elles
inferviennent dans le dispositif de permanence des soins an plan départemental :

o Titulaire: Docteur Frangois DUVERNE représentant I’Association

COmtoise de REgulation Llbérale (ACORELI)
Suppléant : Docteur Christophe GEVREY, Président de l’ACORELI

o Titulaire : Docteur Georges BARANSKI, représentant de [’Association
des Urgences Médicales de la chlon de Saint-Claude
Suppléant : non désigné

+ Titulaire : Docteur Michel BENEZECH, représentant de i’Association des

Urgences Médicales de Dole.
Suppléant : Docteur Pierre-Henry MAILHES, 1'Association des Urgences

Médicales de Dole,

o Titulaire ;: Docteur Arnaud DEGIEUX, représentant de |'Association des

Médecins Libéraux de Champagnole
Suppléant : Docteur Eric CONSTANT, représentant de |’ Association des

Médecins Libéraux de Champagnole




o Pus de représentant dans le département pour la Fédération Nationale des
_ Artisans Ambulanciers FNAA

6. Un directeur d*établissement public de santé doté de moyens mobiles de secours -

et de soins d’nrgence @

» Titulaire : Monsieur Olivier PERRIN, directeur - centre hospitalier de

Lons le Saunier
Suppléante : Madame Annie CROLLET, directrice adjointe — centre

hospitalier de Lons le Saunier

7. Le directeur d’établissement de santé privé assurant des fransports sanitaires

Aucun dans le Jura

8. Un représentant de I’association départementale de transports sanifaires
d’urgence Ia plus représentative au plan départemental ;

» Titulaire : Monsieur Hervé MARAUX, président de 1’Association de
Transports Sanitaires Urgents ATSU 39
~ Suppléant : Monsieur Didier GRANDPERRET

9, Trois Membres désignés par leurs pairs au sein du comité départemental :

a) Deux représentants des Colleetivités Territoriales :

A désigner fors de la premidre séance du CODAMUPS TS

b} Un médecin d’exercice libéral :

A désigner lors de fa premiére séance du CODAMUPS TS

A o
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